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(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO (UE) N° 139/2014 DE LA COMISION
de 12 de febrero de 2014

por el que se establecen los requisitos y procedimientos administrativos relativos a los aerédromos,
de conformidad con el Reglamento (CE) n° 216/2008 del Parlamento Europeo y el Consejo

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n°® 216/2008 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 20 de febrero de 2008, sobre normas comu-
nes en el dmbito de la aviacidn civil y por el que se crea una
Agencia Europea de Seguridad Aérea, y se deroga la Directiva
91/670/CEE del Consejo, el Reglamento (CE) n® 1592/2002 y la
Directiva 2004/36/CE (1), modificado por el Reglamento (CE) n°
1108/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo (), y, en
particular, su articulo 8 bis, apartado 5,

Considerando lo siguiente:

()
)

D
D

El objetivo del Reglamento (CE) n°® 216/2008 es estable-
cer y mantener un nivel elevado y uniforme de seguridad
en la aviacion civil en Europa.

La aplicacion del Reglamento (CE) n® 216/2008 exige el
establecimiento de disposiciones de aplicacién detalladas,
en particular sobre la reglamentacion de seguridad en los
aerédromos, a fin de mantener un nivel elevado y uni-
forme de seguridad en la aviacién civil en la Unién, al
mismo tiempo que se persigue el objetivo de mejora
general en la seguridad de los aerddromos.

El Reglamento obliga a la Comisién a adoptar las dispo-
siciones de aplicacién necesarias para establecer las con-
diciones que regulardn el disefio y la operacién segura de
los aerédromos a los que se hace referencia en el articu-
lo 8 bis, apartado 5, antes del 31 de diciembre de 2013.

O L 79 de 13.3.2008, p. 1.

O L 309 de 24.11.2009, p. 51.

(4)

A fin de garantizar una transicién fluida y un alto nivel
de seguridad en la aviacién civil de la Unién, las dispo-
siciones de aplicacion deben reflejar el estado de la téc-
nica y las mejores précticas en el dmbito de los aer6dro-
mos, tener en cuenta las Normas y métodos recomenda-
dos (SARP) de la Organizaciéon de Aviacién Civil Inter-
nacional (OACI) —respetando por tanto la clasificacion
respectiva de la OACI en todo el sistema de regulacién—,
la experiencia en operaciones de aerédromos de todo el
mundo y el progreso cientifico y técnico en el dmbito de
los aerédromos, ser proporcionales al tamaiio, el trafico,
la categoria y la complejidad del aerédromo, ademds de
al volumen y el tipo de sus operaciones, proporcionar la
flexibilidad necesaria para el cumplimiento personalizado
y atender los casos de infraestructuras de aer6dromos
desarrolladas antes de la entrada en vigor del presente
Reglamento, de conformidad con los diferentes requisitos
que figuran en las legislaciones nacionales de los Estados
miembros.

Es necesario proporcionar tiempo suficiente al sector de
los aer6dromos y a las administraciones de los Estados
miembros para que se adapten al nuevo marco reglamen-
tario y verifiquen el mantenimiento de la validez de los
certificados expedidos antes de la entrada en vigor del
presente Reglamento.

Con vistas a garantizar una aplicacion uniforme de los
requisitos comunes, es esencial que las autoridades com-
petentes de los Estados miembros apliquen normas co-
munes y, llegado el caso, lo haga también la Agencia
cuando evalte el cumplimiento de estos requisitos; la
Agencia deberd desarrollar Medios Aceptables de Cum-
plimiento (AMC) y Material Guia (GM) para facilitar la
uniformidad reglamentaria necesaria. Los requisitos co-
munes deben contemplar procedimientos idénticos entre
las autoridades competentes en los diferentes dmbitos de
la aviacién. No obstante, no impedirdn que se apliquen
procedimientos con pequeiias diferencias cuando sea ne-
cesario o conveniente, por ejemplo en el caso de que no
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sea la misma entidad la que se encargue de supervisar los
aerédromos y las operaciones aéreas. Las diferentes vias
de cumplimiento técnico no deben afectar al objetivo de
seguridad de estos requisitos.

Por lo que respecta al tratamiento de los obstdculos en
los alrededores del aer6dromo, asi como a otras activi-
dades que tengan lugar fuera de los limites del mismo,
cada Estado miembro podrd designar distintas autorida-
des y otras entidades a cargo de la supervisién, evalua-
cién y mitigacion de los riesgos. El objetivo del presente
Reglamento no es cambiar la asignacién actual de las
tareas dentro del Estado miembro. Sin embargo, dentro
de cada Estado miembro deberfa garantizarse la perfecta
organizacion de las competencias relativas a la proteccion
de los alrededores del aerédromo y la supervisién y mi-
tigacion de los riesgos causados por las actividades hu-
manas. Deberifa por tanto garantizarse que las autoridades
que tengan responsabilidades en la proteccion de los
alrededores de los aerédromos tengan las competencias
adecuadas para cumplir con sus obligaciones.

Los servicios especificos recogidos en la subparte B del
anexo IV (Parte ADR.OPS) deben prestarse en los aer6-
dromos. En algunos casos, estos servicios no son presta-
dos directamente por el operador del aerédromo, sino
por otra organizaciéon u entidad estatal o por una com-
binacién de ambas. En esos casos, el operador del aerd-
dromo —que es el responsable de su funcionamiento—
mantendrd acuerdos y formas de contacto con estas or-
ganizaciones o entidades para garantizar la prestacion de
los servicios de conformidad con los requisitos estableci-
dos en el anexo IV. Cuando existan estos acuerdos y
formas de contacto, se considerard que el operador del
aerédromo queda exento de responsabilidad y se enten-
derd que no es directamente responsable de ningtn in-
cumplimiento por parte de otra entidad involucrada en el
acuerdo, siempre que haya cumplido todos los requisitos
y obligaciones impuestos por el presente Reglamento y
aplicables a su responsabilidad en virtud del acuerdo.

El Reglamento (CE) n® 216/2008 solo afecta a los certi-
ficados de aerédromos expedidos por las autoridades
competentes en lo que respecta a los aspectos de segu-
ridad operacional. Por tanto, no afecta a los aspectos no
relacionados con la seguridad operacional de los certifi-
cados de aer6dromos nacionales ya existentes.

Las medidas establecidas en el presente Reglamento estdn
basadas en el dictamen emitido por la Agencia Europea
de Seguridad Aérea (EASA) en virtud del articulo 17,
apartado 2, letra b) y del articulo 19, apartado 1, del
Reglamento (CE) n® 216/2008.

Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité creado en virtud del articu-
lo 65 del Reglamento (CE) n°® 216/2008,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

1.

Articulo 1
Objeto y dmbito de aplicaciéon

El presente Reglamento establece disposiciones detalladas

sobre:

2.

las condiciones para establecer y notificar al solicitante las
bases de certificaciéon (CB) aplicables a un aerédromo, en
virtud de lo dispuesto en los anexos II y IIf;

las condiciones para expedir, mantener, modificar, limitar,
suspender o revocar los certificados de aerédromos, los cer-
tificados de las organizaciones responsables de la operacion
de los aerédromos, incluidas las limitaciones operativas rela-
cionadas con el disefio concreto del aer6dromo, en virtud de
lo dispuesto en los anexos II y II;

las condiciones para operar un aerédromo de conformidad
con los Requisitos Esenciales (ER) establecidos en el anexo V
bis y, si procede, el anexo V ter del Reglamento (CE) n°
216/2008, en virtud de lo dispuesto en el anexo 1V;

las responsabilidades de los titulares de certificados, en virtud
de lo dispuesto en el anexo III;

las condiciones para la aceptacién y la conversién de los
certificados de aerédromos vigentes expedidos por los Esta-
dos miembros;

las condiciones para la decision de no permitir exenciones
contempladas en el articulo 4, apartado 3 ter, del Regla-
mento (CE) n® 216/2008, incluidos los criterios para los
aerédromos de carga, la notificacion de los aerédromos
exentos y para la revision de las exenciones concedidas;

las condiciones bajo las cuales las operaciones estardn pro-
hibidas, limitadas o sujetas a ciertas condiciones en interés de
la seguridad, en virtud de lo dispuesto en el anexo IIT;

determinadas condiciones y procedimientos para la declara-
cion y la supervision de los proveedores de servicios de
direccién de plataforma contemplados en el articulo 8 bis,
apartado 2, letra ¢), del Reglamento (CE) n® 216/2008, se-
gtn lo dispuesto en los anexos II y IIL

Las autoridades competentes que participen en la certifi-

cacion y supervision de aerédromos, operadores de aerédromos
y proveedores de servicios de direccion de plataforma cumplirdn
los requisitos establecidos en el anexo IL

3.

Los operadores de aerédromos y proveedores de servicios

de direccion de plataforma cumplirdn los requisitos establecidos
en el anexo IIL
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4. Los operadores de aerédromos cumplirdn los requisitos 10) «documento de aceptacion de desviacién y de accidn»

establecidos en el anexo IV.

Articulo 2

Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

1)

«aerédromo»: drea definida (que incluye todas sus edificios,
instalaciones y equipos) sobre tierra o agua, o estructura
fija, fija en alta mar o flotante destinada total o parcial-
mente a la llegada, salida y movimiento en superficie de
aeronaves;

«@vibén»: aeronave mds pesada que el aire, propulsada a
motor, que debe su sustentaciéon en vuelo principalmente
a reacciones aerodindmicas ejercidas sobre superficies que
permanecen fijas en determinadas condiciones de vuelo;

«aeronave» maquina capaz de sustentarse en la atmoésfera
gracias a reacciones del aire distintas a las reacciones del
aire contra la superficie terrestre;

«plataforma»: zona definida destinada a dar cabida a las
aeronaves para el embarque o desembarque de pasajeros,
correo o carga, abastecimiento de combustible, estaciona-
miento o mantenimiento;

«servicio de direccién de plataforman: servicio prestado para
dirigir las actividades y el movimiento de las aeronaves y
vehiculos en una plataforma;

«auditorfa»: proceso sistemdtico, independiente y documen-
tado para obtener pruebas y evaluarlas objetivamente a fin
de determinar en qué medida se cumplen determinados
requisitos;

«especificaciones de certificacién» (CS): normas técnicas
adoptadas por la Agencia que proponen medios para de-
mostrar el cumplimiento del Reglamento (CE) n°
216/2008 y sus disposiciones de aplicacion y que pueden
ser utilizadas por las organizaciones a efectos de certifica-
cion;

«autoridad competente» la autoridad designada dentro de
cada Estado miembro y dotada de las facultades y respon-
sabilidades necesarias para la certificacién y la supervision
de aerédromos, asi como de las personas y organizaciones
que participen en los mismos;

«supervision continua»: tareas que lleva a cabo la autoridad
competente en cualquier momento en relaciéon con la apli-
cacién del programa de supervisién con el fin de verificar
que las condiciones bajo las que se ha expedido un certi-
ficado se siguen cumpliendo a lo largo de su periodo de
validez;

(DAAD): un documento elaborado por la autoridad com-
petente para recopilar las pruebas aportadas para justificar
la aceptacion de desviaciones respecto a las especificaciones
de certificacion (CS) publicadas por la Agencia;

11) «inspeccién»: evaluacién independiente mediante observa-
cién y juicio, acompafada cuando proceda por actividades
de medicién, ensayo o calibracién, con el fin de verificar el
cumplimiento de los requisitos aplicables;

12) «movimiento»: un despegue o aterrizaje;

13) «obstdculo»: todos los objetos fijos (ya sean temporales o
permanentes) y moviles, o partes de los mismos, que:

— se encuentren en un area destinada al movimiento en
superficie de aeronaves, o

— sobresalgan de una superficie definida destinada a pro-
teger a las aeronaves en vuelo, o

— queden fuera de dichas superficies definidas y se hayan
considerado como un peligro para la navegacion aérea;

14) «superficie de limitacién de obstdculos»: superficie que de-
fine hasta donde pueden extenderse los objetos en el espa-
cio aéreo;

15) «superficie de proteccion de obstdculos»: superficie estable-
cida para el sistema visual indicador de pendiente de apro-
ximacion por encima de la cual no se permitirdn objetos ni
prolongaciones de objetos existentes salvo cuando, en opi-
nién de la autoridad que corresponda, el nuevo objeto o
prolongacién vaya a estar protegido por un objeto inmévil
ya existente.

Articulo 3
Supervision de los aer6dromos

1. Los Estados miembros nombrardn a una o mds entidades
como autoridad(es) competente(s) dentro de los mismos, dotdn-
dolas de las facultades y responsabilidades necesarias para la
certificacién y la supervision de aer6dromos y operaciones en
aerédromos, asi como de las personas y organizaciones que
participen en los mismos.

2. La autoridad competente serd independiente de los opera-
dores de los aerédromos y de los proveedores de servicios de
direccion de plataforma. Esta independencia se conseguird me-
diante la separacion, al menos funcional, entre la autoridad
competente y los operadores de los aerédromos y proveedores
de servicios de direccién de plataforma. Los Estados miembros
garantizardn que las autoridades competentes ejerzan sus com-
petencias con imparcialidad y transparencia.
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3. Si un Estado miembro nombra a mds de una entidad
como autoridad competente, se cumplirdn las siguientes condi-
ciones:

a) cada autoridad competente serd la responsable de las tareas
especificamente definidas y de un drea geografica determina-
da, y

b) estas autoridades se coordinardn entre si para garantizar una
supervision efectiva de todos los aerédromos y operadores
de aerédromos, asi como de los proveedores de servicios de
direccién de plataforma.

4. Los Estados miembros garantizardn que la autoridad o
autoridades competentes cuenten con las capacidades y recursos
necesarios para cumplir sus requisitos conforme al presente
Reglamento.

5. Los Estados miembros garantizardn que el personal de las
autoridades competentes no lleve a cabo actividades de super-
visién cuando sea evidente que ello podria dar lugar, directa o
indirectamente, a un conflicto de intereses, en particular con
intereses familiares o econémicos.

6.  El personal autorizado por la autoridad competente para
efectuar tareas de certificacién o supervision estard facultado
para desarrollar, al menos, las tareas siguientes:

a) examinar los registros, datos, procedimientos y cualquier
otro material pertinente para la ejecucion de la tarea de
certificacién o supervision;

b) obtener copias o extractos de dichos registros, datos, proce-
dimientos y demds materiales;

¢) solicitar explicaciones verbales in situ;

d) acceder a aerédromos, instalaciones pertinentes, centros ope-
rativos u otras zonas o medios de transporte relevantes;

e) realizar auditorias, investigaciones, pruebas, ejercicios, evalua-
ciones e inspecciones;

f) adoptar o iniciar medidas para garantizar el cumplimiento, si
procede.

7. Las tareas contempladas en el apartado 6 se llevardn a
cabo con arreglo a las legislacién nacional de los Estados miem-
bros.

Articulo 4
Informacién a la Agencia Europea de Seguridad Aérea

En el plazo de tres meses a partir de la entrada en vigor del
presente Reglamento, los Estados miembros comunicardn a la
Agencia Europea de Seguridad Aérea (da Agencia») los nombres,
las ubicaciones, las claves de aeropuerto OACI de los aerddro-
mos y los nombres de los operadores de los aerédromos, asi
como el niimero de pasajeros y movimientos de carga de los
aerédromos a los que se aplican las disposiciones del Regla-
mento (CE) n® 216/2008 y del presente Reglamento.

Articulo 5
Exenciones

1. El Estado miembro comunicard a la Agencia su decisién
de otorgar una exencién en virtud del articulo 4, apartado 3 ter,
del Reglamento (CE) n® 216/2008, en el plazo de un mes desde
que adopte dicha decisién. La informacién transmitida a la
Agencia incluird la lista de aer6dromos afectados, el nombre
del operador del acrédromo y el nimero de pasajeros y movi-
mientos de carga del aerédromo en el afio correspondiente.

2. El Estado miembro examinard anualmente las cifras de
trifico de los aerédromos exentos. En el caso de que uno de
estos aer6dromos haya superado las cifras de tréfico estipuladas
en el articulo 4, apartado 3 ter, del Reglamento (CE) n°
216/2008 durante los tres dltimos afios consecutivos, informard
a la Agencia y revocard la exencién.

3. La Comisiéon puede decidir en cualquier momento no
autorizar una exencion en los siguientes casos:

a) que no se cumplan los objetivos generales de seguridad del
Reglamento (CE) n® 216/2008;

b) que se hayan superado las cifras correspondientes de pasaje-
ros y trafico de carga en los tres dltimos afios consecutivos;

¢) que la exencién no se ajuste a alguna otra legislacion apli-
cable de la UE.

4. Cuando la Comisién decida que la exencién no es admi-
sible, el Estado miembro afectado revocard la exencion.

Articulo 6
Conversion de certificados

1. Los certificados expedidos por la autoridad competente
con anterioridad al 31 de diciembre de 2014 de acuerdo con
la legislacién nacional mantendrdn su validez hasta que sean
expedidos con arreglo al presente articulo o bien, en el caso
de que no se hayan expedido tales certificados, hasta el 31 de
diciembre de 2017.

2. Antes de que finalice el plazo indicado en el apartado 1, la
autoridad competente expedird certificados para los aerédromos
y operadores de aerédromos correspondientes, si se cumplen las
siguientes condiciones:

a) que se hayan establecido las bases de certificacién (CB) indi-
cados en el anexo II utilizando las especificaciones de certi-
ficacién (CS) publicadas por la Agencia, incluyendo cualquier
caso de nivel equivalente de seguridad y las condiciones
especiales (SC) que se hayan identificado y documentado;

b) que el titular del certificado haya demostrado cumplir con las
especificaciones de certificacién que sean diferentes de los
requisitos nacionales en los que se haya basado la expedicion
del certificado existente;
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¢) que el titular del certificado haya demostrado cumplir los
requisitos del Reglamento (CE) n°® 216/2008 y sus disposi-
ciones de aplicacién que sean aplicables a su organizacién y
su operacion y que sean diferentes de los requisitos nacio-
nales en los que se haya basado la expedicion del certificado
existente.

3. No obstante lo dispuesto en el apartado 2, letra b), la
autoridad competente podrd optar por no exigir que se demues-
tre el cumplimiento si considera que dicha demostracién supon-
dria un esfuerzo excesivo o desproporcionado.

4. la autoridad competente conservard un registro de los
documentos relacionados con el procedimiento de conversién
de certificados durante un periodo minimo de cinco afios.

Articulo 7

Desviaciones respecto de las

certificacién

especificaciones  de

1. Hasta el 31 de diciembre de 2024, la autoridad compe-
tente podrd aceptar solicitudes que incluyan desviaciones de las
especificaciones de certificacién (CS) publicadas por la Agencia,
siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

a) que no se consideren dichas desviaciones como un nivel
equivalente de seguridad en virtud del punto ADR.AR.C.020,
ni como un caso de condicion especial (SC) en virtud del
punto ADR.AR.C.025 del anexo II del presente Reglamento;

=z

que dichas desviaciones existieran antes de la entrada en
vigor del presente Reglamento;

¢) que dichas desviaciones respeten los requisitos esenciales (ER)
del anexo V bis del Reglamento (CE) n® 216/2008, comple-
mentadas por medidas de mitigacién y acciones correctoras,
segtin proceda;

=

que se haya llevado a cabo un estudio de seguridad para cada
desviacion.

2. La autoridad competente recopilard pruebas que justifi-
quen el cumplimiento de las condiciones mencionadas en el
apartado 1 en un Documento de Aceptacién y de Accién de
la Desviacién (DAAD). El DAAD se adjuntard al certificado. La
autoridad competente indicard el periodo de validez del DAAD.

3. El operador del aerédromo y la autoridad competente
verificardn que se mantiene el cumplimiento de las condiciones
mencionadas en el apartado 1. De no ser asi, se procederd a
modificar, suspender o retirar el DAAD.

Articulo 8
Proteccién de los alrededores del aer6dromo

1. Los Estados miembros se asegurardn de que se efectiien
consultas para determinar los efectos para la seguridad que se
deriven de las construcciones que se proponga construir dentro
de los limites de las superficies de proteccién y limitaciéon de
obstéculos, asi como de otras superficies asociadas al aerddro-
mo.

2. Los Estados miembros se asegurardn de que se efectiien
consultas para determinar los efectos para la seguridad que se
deriven de las construcciones que se proponga construir fuera
de los limites de las superficies de proteccién y limitacion de
obstdculos, asi como de otras superficies asociadas al aerédromo
y que rebasen la altura establecida por los Estados miembros.

3. Los Estados miembros garantizardn la coordinacion para
la proteccién de los aerédromos situados cerca de las fronteras
nacionales con otros Estados miembros.

Articulo 9
Supervision de los alrededores de los aer6dromos

Los Estados miembros se asegurardn de que se efectiien consul-
tas con respecto a las actividades humanas y al uso del suelo,
como por ejemplo:

a) cualquier construccién o cambio en el uso del suelo en el
drea del aerédromo;

b) cualquier construccién que pueda crear turbulencia inducida
por obstaculos que constituyan un peligro potencial para las
operaciones de las aeronaves;

¢) el uso de luces peligrosas que puedan inducir a confusién o
a error;

d) el uso de superficies altamente reflectantes que puedan cau-
sar deslumbramiento;

e) la creacion de zonas que puedan estimular la actividad de
fauna silvestre que constituya un peligro para las operaciones
de las aeronaves;

f) las fuentes de radiacién no visible o la presencia de objetos
moviles o fijos que puedan interferir o afectar negativamente
al funcionamiento de las comunicaciones aeronduticas o de
los sistemas de navegacion y vigilancia.

Articulo 10
Gestion de los riesgos relacionados con la fauna

1.  Los Estados miembros garantizardn que los riesgos de
colisién con animales se evaltian mediante:

a) el establecimiento de un procedimiento nacional para regis-
trar y notificar las colisiones de acronaves con animales;

b) la recopilacién de informacién de los operadores de aerona-
ves, el personal de los aerédromos y otras fuentes sobre la
presencia de fauna silvestre que constituya un peligro poten-
cial para las operaciones de las aeronaves, y

¢) una evaluacion continua de los riesgos relacionados con la
fauna por parte de personal competente.
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2. Los Estados miembros garantizardn que los informes so-
bre colisiones con animales se recopilan y envian a la OACI
para su inclusion en la base de datos del Sistema de informa-
ci6én sobre colisiones con aves (IBIS).

Articulo 11
Entrada en vigor y aplicacién

1. El presente Reglamento entrard en vigor a los 20 dias de
su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

2. Las autoridades competentes que participen en la certifi-
cacion y supervision de aerédromos, operadores de aerédromos
y proveedores de servicios de direccion de plataforma cumplirdn
los requisitos establecidos en el anexo II al presente Reglamento
antes del 31 de diciembre de 2017.

3. Los anexos IIl y IV se aplicardn a los aerédromos certifi-
cados en virtud del articulo 6 a partir de la fecha de expedicién
del certificado.

4. Los aerddromos cuyo procedimiento de certificacién se
iniciara antes del 31 de diciembre de 2014, pero no dispongan
de un certificado para esa fecha, recibirdn dicho certificado
tnicamente cuando cumplan con las disposiciones del presente
Reglamento.

5. El punto ADR.AR.C.050 del anexo II y el punto
ADR.OR.B.060 del anexo III del presente Reglamento se aplica-
ran a partir de la fecha en que entren en vigor las disposiciones
de aplicacién relativas a la prestacion de servicios de direccion
de plataforma. El punto ADR.AR.A.015 del anexo II y el punto
ADR.OR.A.015 del anexo III del presente Reglamento se apli-
cardn a los proveedores de servicios de direccion de plataforma
a partir de la fecha en que entren en vigor las disposiciones de
aplicacion relativas a la prestacion de servicios de direccién de
plataforma.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 12 de febrero de 2014.

Por la Comisidn
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO 1

Definiciones de los términos utilizados en los anexos II, Il y IV

A efectos del presente Reglamento, se aplicardn las definiciones siguientes:

1)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

«medios aceptables de cumplimiento (AMC)»: normas no obligatorias adoptadas por la Agencia con el fin de ilustrar
los medios que permiten establecer la conformidad con el Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de
aplicacion;

«distancia de aceleracién-parada disponible (ASDA)»: la longitud del recorrido de despegue disponible mds la longitud
de la zona de parada, si existe;

«servicio de control de aerédromo»: servicio de control del trénsito aéreo (ATC) para el trdnsito de aerédromo;

«equipo de aerédromo»: cualquier equipo, aparato, dependencia, programa informdtico o accesorio que es utilizado o
estd destinado a ser utilizado para contribuir en la operacién de aeronaves en un aerédromo;

«datos aeronduticos» representacion de hechos, conceptos o instrucciones aeronduticas de manera formalizada y
adecuada para su comunicacion, interpretacién o procesamiento;

«servicio de informacién aerondutica»: servicio establecido dentro de la zona de cobertura definida responsable del
suministro de informacion y datos aeronduticos necesarios para la seguridad, regularidad y eficiencia de la navega-
cion aérea;

«servicios de navegaci(’)n aérea»: servicios de transito aéreo, servicios de comunicacion, navegaci(’)n y supervisi()n,
servicios meteoroldgicos para la navegacién aérea y servicios de informacion aerondutica;

«servicios de trdnsito aéreo»: todos los servicios de informaciéon de vuelo, de alerta, de asesoramiento de transito
aéreo y de control de transito aéreo (servicios de control de drea, servicios de control de aproximacién y servicios de
control de aerédromo);

«servicio de control del trnsito aéreo» (ATC): servicio prestado con el fin de:
1. evitar colisiones:
— entre aeronaves, y
— en el drea de maniobras, entre aeronaves y obsticulos, y
2. acelerar y mantener un movimiento ordenado del trdnsito aéreo;
«puesto de estacionamiento de aeronave»: drea designada en una plataforma para el estacionamiento de una aeronave;

«calle de acceso al puesto de estacionamiento de aeronave»: parte de una plataforma designada como calle de rodaje
y destinada a facilitar el acceso tinicamente a los estacionamientos de aeronaves;

«amedios alternativos de cumplimiento»: aquellos que proponen una alternativa a un medio aceptable de cumpli-
miento (AMC) ya existente o bien nuevos medios para determinar la conformidad con el Reglamento (CE) n°
216/2008 y sus disposiciones de aplicacién, para los que la Agencia no hubiera adoptado medios aceptables de
cumplimiento (AMC);

«servicio de alertar: servicio prestado para informar a los organismos pertinentes sobre las aeronaves que necesiten
ayuda de busqueda y salvamento, y para prestar asistencia a dichos organismos segtin sea necesario;

«calle de rodaje en plataforma»: parte de un sistema de calles de rodaje situada en una plataforma y destinada a
proporcionar una ruta de rodaje a través de la plataforma;

«zona libre de obstdculos» drea rectangular definida en tierra o sobre el agua, bajo control de la entidad corres-
pondiente y seleccionada o habilitada como drea adecuada sobre la que un avién puede realizar parte de su ascenso
inicial hasta una altura especificada;
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

«mercancias peligrosas» productos o sustancias que pueden comportar riesgos para la salud, la seguridad operacional,
la propiedad o el medio ambiente, y que aparecen en la lista de mercancias peligrosas de las Instrucciones Técnicas o
estdn clasificadas conforme a dichas Instrucciones Técnicas;

«calidad de los datos» grado o nivel de confianza de que los datos proporcionados satisfardn los requisitos del
usuario de los datos en lo que se refiere a exactitud, resolucion e integridad;

«distancias declaradas»:

— «recorrido de despegue disponible (TORA)»,

— «distancia de despegue disponible (TODA)»,

— «distancia disponible de aceleracion-parada (ASDA)», y

— «distancia de aterrizaje disponible (LDA)»

«servicio de informacién de vuelo»: servicio prestado con el fin de dar asesoramiento e informacién que resulten
ttiles para la operacién de vuelos de manera segura y eficiente;

«principios relativos a los factores humanos»: principios aplicables al diseflo, la certificacion, la formacién, las
operaciones y el mantenimiento en el dmbito aerondutico, y que pretenden establecer una interfaz segura entre
la persona y otros componentes del sistema, mediante la debida consideracion del desempefio humano;

«desempefio humano»: capacidades y limitaciones humanas que influyen en la seguridad operacional y la eficiencia de
las operaciones aeronduticas;

«pista de vuelo por instrumentos» uno de los siguientes tipos de pista destinada a la operacién de aeronaves que
utilizan procedimientos de aproximacién por instrumentos:

1. «pista para aproximacion de no precisién»: pista instrumental que cuenta con ayudas visuales y una ayuda no
visual que proporciona al menos gufa direccional adecuada para una aproximacion directa;

2. «pista para aproximaciones de precision de categorfa I»: pista instrumental que cuenta con ayudas visuales y no
visuales, destinada a operaciones con una altura de decisién (DH) no menor de 60 m (200 pies) y una visibilidad
no inferior a 800 m o un alcance visual en pista (RVR) no inferior a 550 m;

3. «pista para aproximaciones de precisién de categoria II»: pista instrumental que cuenta con ayudas visuales y no
visuales, destinada a operaciones con una altura de decision menor de 60 m (200 pies) pero no menor de 30 m
(100 pies) y un alcance visual en pista no inferior a 300 m;

4. «pista para aproximaciones de precisién de categorfa Ill»: pista instrumental que cuenta con ayudas visuales y no
visuales hacia y a lo largo de la superficie de la pista y:

A. estd destinada a operaciones con una altura de decisién menor de 30 m (100 pies) o sin altura de decisién y
un alcance visual en pista (RVR) no inferior a 175 m, o

B. estd destinada a operaciones con una altura de decisién (DH) menor de 15 m (50 pies) o sin altura de decision
y un alcance visual en pista (RVR) inferior a 175 m pero no inferior a 50 m, o

C. estd destinada a operaciones sin altura de decision (DH) ni limitaciones en el alcance visual en pista (RVR);

«ntegridad»: grado de garantia de que no se ha perdido ni alterado ningtin dato aerondutico ni su valor después de la
obtencioén original del dato o de una enmienda autorizada;

«distancia de aterrizaje disponible (LDA)»: la longitud de pista que se haya declarado disponible y adecuada para el
recorrido en tierra de un avién que aterrice;
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

«procedimientos con baja visibilidad» procedimientos aplicados en un aerédromo para garantizar la seguridad de las
operaciones durante las aproximaciones de Categoria I inferior a la norma, de Categorfa II distinta de la norma, de
Categorfa I y de Categorifa III, y los despegues con baja visibilidad;

«despegue con baja visibilidad (LVTO)» despegue con un alcance visual en pista (RVR) inferior a 400 m, pero no
inferior a 75 m;

«operacion de categoria I inferior a la norma» operacién de aproximacién y aterrizaje de categoria I por ins-
trumentos utilizando una altura de decision (DH) de Categorfa I con un alcance visual en pista (RVR) inferior al
que normalmente se asociaria a la altura de decision (DH) aplicable pero no inferior a 400 m;

«drea de maniobras» parte de un aerédromo que se utiliza para el despegue, el aterrizaje y el rodaje de aeronaves,
excluyendo las plataformas;

«servicios meteoroldgicos»: instalaciones y servicios que proporcionan a las aeronaves prondsticos, informes y
observaciones meteorolgicas, asi como cualquier otra informaciéon meteoroldgica y datos proporcionados por los
Estados para uso aerondutico;

«baliza»: objeto que se dispone por encima del nivel del terreno con el fin de indicar un obstéculo o trazar un limite;

«sefial: simbolo o grupo de simbolos dispuestos en la superficie del drea de movimiento a fin de transmitir
informacién aerondutica;

«drea de movimiento»: parte de un aerédromo que se utiliza para el despegue, el aterrizaje y el rodaje de aeronaves,
formada por el drea de maniobras y las plataformas;

«servicios de navegacién»: instalaciones y servicios que suministran a las aeronaves informacién sobre posicion y
hora;

«pista no instrumental»: pista destinada a la operacion de aeronaves que utilizan procedimientos de aproximacion
visual;

«operacion de Categorfa II distinta de la norma»: operacién de aproximacién y aterrizaje de precisién por ins-
trumentos realizada mediante el uso de un ILS o un MLS durante la cual una parte o todos los elementos del
sistema de iluminacién para las aproximaciones de precision de Categorfa II no estin disponibles, y con:

— una altura de decisién (DH) inferior a 200 pies pero no inferior a 100 pies, y
— un alcance visual en pista (RVR) no inferior a 350 m;
«iclo de planificacién de la supervision»: periodo de tiempo en el que se verifica el cumplimiento continuado;

«calle de salida rédpida»: calle de rodaje que se une a una pista formando un dngulo agudo y disefiada para permitir
que los aviones que aterrizan viren a velocidades mayores que las que se alcanzan en otras calles de rodaje de salida
y logrando asi que la pista esté ocupada el minimo tiempo posible;

«pista»: drea rectangular definida de un aerédromo terrestre preparada para el aterrizaje y el despegue de aeronaves;
«tipo de pista»: puede ser una pista instrumental o una pista no instrumental;

«alcance visual en pista (RVR)» distancia hasta la cual el piloto de una aeronave que se encuentra sobre el eje de una
pista puede ver las sefiales de superficie de la pista o las luces que la delimitan o que identifican su eje;

«sistema de gestion de la seguridad operacional»: enfoque sistemdtico para la gestion de la seguridad operacional que
incluye la estructura orgdnica, lineas de responsabilidad, politicas y procedimientos necesarios;

«zona de parada» drea rectangular definida sobre el terreno situado a continuaciéon del recorrido de despegue
disponible, preparada como zona adecuada para que puedan pararse las aeronaves en caso de despegue
interrumpido;
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43)

44)

45)

46)

47)

48)

«distancia de despegue disponible (TODA)»: longitud del recorrido de despegue disponible mds la longitud de la zona
libre de obstaculos, si existe;

«recorrido de despegue disponible (TORA)»: longitud de la pista declarada disponible y adecuada para el recorrido en
tierra de un avioén que despegue;

«calle de rodaje»: via definida en un aerédromo terrestre, establecida para el rodaje de aeronaves y destinada a
proporcionar enlace entre una y otra parte del aerédromo; incluye:

— calles de acceso al puesto de estacionamiento de aeronave,
— calles de rodaje en plataforma,
— calles de salida rdpida;

dnstrucciones Técnicas» la dltima edicién en vigor de las «Instrucciones Técnicas para el Transporte Seguro de
Mercancias Peligrosas por Via Aérea» (Doc. 9284-AN/905), incluido el Suplemento y cualquier apéndice, aprobada y
publicada por la Organizacién Internacional de Aviacién Civil (OACI);

«términos del certificado»: significa lo siguiente:

— indicador de lugar de la OAC],

— condiciones de operacion (VRF/IFR, dia/noche),

— pista — distancias declaradas,

— tipos de pistas y aproximaciones que se proporcionan,

— clave de referencia de aerédromo,

— 4mbito de las operaciones de las aeronaves con la clave de referencia de aerédromo de mayor categorfa,
— prestacién de servicios de direccién de plataforma (sijno);

— nivel de proteccidn en cuanto a salvamento y extinciéon de incendios;

«ayudas visuales»: indicadores y dispositivos de sefializacion, sefiales, luces, letreros y balizas o sus combinaciones.
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ANEXO 1II

Requisitos relativos a las autoridades — Aerédromos (Parte-ADR.AR)

SUBPARTE A — REQUISITOS GENERALES (ADR.AR.A)

ADR.AR.A.001 Ambito de aplicacién

El presente anexo establece los requisitos para las autoridades competentes que intervienen en la certificacién y super-
visiéon de aerédromos, operadores de aerédromos y proveedores de servicios de direccién de plataforma.

ADR.AR.A.005 Autoridad competente

La autoridad competente designada por el Estado miembro en el que se encuentre un aerédromo serd responsable de:

a)

b)

certificar y supervisar el aerédromo y sus operadores;

supervisar a los proveedores de servicios de direccién de plataforma.

ADR.AR.A.010 Documentaciéon de supervision

a)

b)

La autoridad competente facilitard al personal correspondiente todos los actos juridicos, normas, disposiciones,
publicaciones técnicas y documentacién relacionada para desempefiar sus tareas y ejercer sus responsabilidades.

La autoridad competente pondrd a disposicion de los operadores de aerédromos y otras partes interesadas todos los
actos juridicos, normas, disposiciones, publicaciones técnicas y documentacién relacionada que les facilite el cum-
plimiento de los requisitos aplicables.

ADR.AR.A.015 Medios de cumplimiento

a)

RS

La Agencia elaborard medios aceptables de cumplimiento (AMC) que puedan utilizarse para determinar el cumpli-
miento del Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion. Cuando se cumpla con los medios
aceptables de cumplimiento (AMC), se cumplird con los requisitos relacionados de las disposiciones de aplicacion.

Podrdn utilizarse medios de cumplimiento alternativos para determinar el cumplimiento de las disposiciones de
aplicacion.

La autoridad competente establecerd un sistema con el fin de evaluar coherentemente que los medios de cumplimiento
alternativos utilizados por ella o por operadores de aerédromos o proveedores de servicios de direccion de plataforma
bajo su supervisién demuestran el cumplimiento del Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacién.

La autoridad competente evaluard los medios de cumplimiento alternativos propuestos por un operador de aerédromo
o un proveedor de servicios de direccién de plataforma, de conformidad con ADR.OR.A.015, mediante el andlisis de la
documentacién proporcionada y, si se considera necesario, mediante la realizacién de una inspeccion del operador de
aerédromo o del proveedor de servicios de direccién de plataforma.

Cuando la autoridad competente considere que los medios de cumplimiento alternativos propuestos por el operador
de aerédromo o el proveedor de servicios de direccion de plataforma son conformes con las disposiciones de
aplicacién, procederd, sin demora excesiva, a:

—_
R

notificar al solicitante que los medios de cumplimiento alternativos pueden aplicarse y, llegado el caso, modificar en
consecuencia el certificado o aprobacion del solicitante;

N
—

informar a la Agencia de su contenido, incluyendo copias de la documentacién pertinente;

N
=

informar a otros Estados miembros sobre los medios de cumplimiento alternativos que hayan sido aceptados, y

=

informar a los demds aerédromos certificados que estén situados en el Estado miembro de la autoridad competente,
seglin corresponda.
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) Cuando la propia autoridad competente utilice medios de cumplimiento alternativos para conseguir el cumplimiento
del Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion,

1) pondrd a disposicién de los operadores de aerédromo y proveedores de servicios de direccién de plataforma bajo
su supervision, y

2) notificard a la Agencia sin demora excesiva.

La autoridad competente proporcionard a la Agencia una completa descripcion de los medios de cumplimiento
alternativos, en particular toda revision de los procedimientos que pudiera resultar relevante, asi como una evaluacion
que demuestre el cumplimiento de las disposiciones de aplicacion.

ADR.AR.A.025 Informacion a la Agencia

a) La autoridad competente notificard sin demora excesiva a la Agencia cualquier problema significativo con la aplicacién
del Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion.

b) La autoridad competente facilitard a la Agencia la informacién significativa en materia de seguridad recabada de los
informes de sucesos recibidos.

ADR.AR.A.030 Reaccién inmediata a un problema de seguridad

a) Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 2003/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo ('), la autoridad
competente pondrd en marcha un sistema para recabar, analizar y difundir adecuadamente la informacién sobre
seguridad operacional.

=

La Agencia pondrd en marcha un sistema para analizar adecuadamente cualquier informacién recabada en materia de
seguridad operacional y proporcionar sin demora excesiva a los Estados miembros y a la Comisién cualquier infor-
macién, incluyendo recomendaciones o medidas correctoras que deban adoptarse, necesarias para responder oportu-
namente a los problemas de seguridad que afecten a aerédromos, operadores de aerédromos y proveedores de
servicios de direccion de plataforma sujetos al Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion.

¢) Una vez recibida la informacién mencionada en las letras a) y b), la autoridad competente adoptard las medidas
adecuadas para solucionar el problema de seguridad, incluyendo la publicacién de directivas de seguridad de confor-
midad con el punto ADR.AR.A.040.

&

Las medidas adoptadas en virtud de la letra c) se notificardin de inmediato a los operadores de aerédromos o
proveedores de servicios de direccién de plataforma que deban cumplirlas en virtud del Reglamento (CE) n® 216/2008
y sus disposiciones de aplicacion. La autoridad competente también notificard dichas medidas a la Agencia y, cuando
se requiera una accién combinada, a los demds Estados miembros afectados.

ADR.AR.A.040 Directivas de seguridad

a) La autoridad competente publicard una directiva de seguridad si se ha determinado la existencia de una situacién de
inseguridad que requiere una acciéon inmediata, incluyendo la demostracién del cumplimiento de cualquier especifi-
cacién de certificacién modificada o adicional que haya sido establecida por la Agencia, que la autoridad competente
considere necesaria.

=

Las directivas de seguridad se enviardn a los operadores de aerédromos o proveedores de servicios de direccion de
plataforma afectados, segin proceda, y contendrdn como minimo la informacién siguiente:

1) la descripcion de la situacién de inseguridad;
2) la descripcion del disefio, equipo u operacién afectada;

3) las medidas requeridas y su justificacion, incluyendo las especificaciones de certificacién modificadas o adicionales
que deban cumplirse;

4) el plazo fijado para el cumplimiento de las medidas requeridas, y

5) la fecha de entrada en vigor.

() DO L 167 de 4.7.2003, p. 23.
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¢) La autoridad competente remitird una copia de la directiva de seguridad de la Agencia.

d) La autoridad competente verificard el cumplimiento de las directivas de seguridad aplicables por parte de los opera-
dores de aerédromos y los proveedores de servicios de direccion de plataforma.

SUBPARTE B — GESTION (ADR.AR.B)
ADR.AR.B.005 Sistema de gestion

a) La Autoridad competente establecerd y mantendrd un sistema de gestién que incluya, como minimo:

1) politicas y procedimientos documentados para describir su organizacién, los medios y métodos para lograr la
conformidad con el Reglamento (CE) n°® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacién. Los procedimientos se
mantendrdn actualizados y servirin como documentos de trabajo bdsicos dentro de dicha autoridad competente
para todas las tareas relacionadas;

2) un namero suficiente de personal, incluyendo inspectores de aerédromos, para llevar a cabo sus tareas y ejercer sus
responsabilidades. Dicho personal deberd estar cualificado para el desempefio de las tareas que se le asignen y
dotado del conocimiento, la experiencia y la formacién inicial, prictica (on-the-job) y periddica necesaria para
garantizar una competencia permanente. Se establecerd un sistema para planificar la disponibilidad del personal,
con el objetivo de garantizar la ejecucion adecuada de todas las tareas;

N
=

instalaciones y oficinas adecuadas para llevar a cabo las tareas asignadas;

=

un proceso formal para supervisar la conformidad del sistema de gestion con los requisitos correspondientes y la
adecuacion de los procedimientos, incluyendo el establecimiento de un proceso de auditoria interna y un proceso
de gestion de los riesgos de seguridad.

b) La autoridad competente nombrard, para cada dmbito de actividad incluido en el sistema de gestién, a una o varias
personas sobre las que recaerd la responsabilidad general de la gestion de las tareas pertinentes.

¢) La autoridad competente establecerd procedimientos para la participacién en un intercambio mutuo de toda la
informacién y asistencia necesarias de otras autoridades competentes concernidas.

ADR.AR.B.010 Asignacién de tareas a entidades cualificadas
a) Los Estados miembros tinicamente podran asignar las tareas relacionadas con la certificacion inicial o la supervision

permanente de personas u organizaciones sujetas al Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion a
entidades cualificadas. Para la asignacién de tareas, la autoridad competente se asegurard de:

1) que dispone de un sistema para evaluar inicialmente y de forma continua que la entidad cualificada cumple lo
previsto en el anexo V del Reglamento (CE) n® 216/2008;

tanto dicho sistema como los resultados de las evaluaciones se documentarén;

2) que ha establecido un acuerdo documentado con la entidad cualificada, aprobado por ambas partes al nivel
directivo apropiado, que delimite claramente:

i) las tareas que deban llevarse a cabo,

i) las declaraciones, informes y registros que deban facilitarse,

iii) las condiciones técnicas que deberdn cumplirse en la realizacion de dichas tareas,
iv) el limite de la cobertura de la responsabilidad correspondiente, y

v) la proteccion conferida a los datos obtenidos en el desarrollo de dichas tareas.

b) La autoridad competente garantizard que el proceso de auditorfa interna y el proceso de gestion de los riesgos de
seguridad requeridos por ADR.AR.B.005, letra a), punto 4) cubren todas las tareas de certificaciéon o supervision
continuada realizadas en su nombre.
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ADR.AR.B.015 Cambios del sistema de gestién

a) La Autoridad competente dispondrd de un sistema para identificar cambios que afecten a su capacidad para llevar a
cabo sus tareas y ejercer sus responsabilidades recogidas en el Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de
aplicacion. Dicho sistema le permitird tomar las medidas pertinentes para garantizar que el sistema de gestion sigue
siendo adecuado y eficaz.

b) La Autoridad competente actualizard oportunamente su sistema de gestion para reflejar toda modificacion introducida
en el Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion, a fin de garantizar una aplicacion eficaz.

¢) La autoridad competente notificard a la Agencia los cambios que afecten a la capacidad para el desempefio de sus
tareas y el ejercicio de sus responsabilidades, recogidas en el Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de
aplicacion.

ADR.AR.B.020 Conservacion de registros

a) La Autoridad competente establecerd un sistema para la conservacién de registros que garantice un almacenaje, acceso,
asi como una trazabilidad fidedigna de:

1)

N
=

k=

(]
=

O
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11)

las politicas y procedimientos documentados del sistema de gestion;

la formacion, calificacion y autorizacion de su personal;

la asignacion de tareas a entidades cualificadas, abarcando los elementos requeridos por ADR.AR.B.010, asi como
los detalles de las tareas asignadas;

los procesos de certificacion y supervision continuada de aerédromos y operadores de aerédromos;

los procesos de declaraciéon y supervision continuada de proveedores de servicios de direccién de plataforma;

la documentacién relativa a los casos de nivel equivalente de seguridad y las condiciones especiales (SC) conte-
nidas en las bases de certificacion (CB), asi como cualquier Documento de Aceptacién y de Accién de Desviacion
(DAAD);

la evaluacién y notificacién a la Agencia de los medios de cumplimiento alternativos propuestos por operadores
de aerédromos y proveedores de servicios de direccién de plataforma y la evaluacion de los medios de cum-
plimiento alternativos utilizados por la propia autoridad competente;

no conformidades, medidas correctoras y fecha de cierre, asi como observaciones;

las medidas de garantia del cumplimiento adoptadas;

informacién sobre seguridad y medidas de seguimiento;

el uso de disposiciones de flexibilidad de conformidad con el articulo 14 del Reglamento (CE) n® 216/2008.

b) La autoridad competente mantendrd una lista de todos los certificados expedidos y de las declaraciones recibidas.

¢) Los registros relacionados con la certificaciéon de un aerédromo y un operador de aerédromo, o la declaracién de un
proveedor de servicios de direccion de plataforma, se mantendrdn durante la vigencia del certificado o declaracion,
segtn corresponda;

d) Los registros relacionados con las letras a), pnto 1) hasta a), punto 3) y a), punto 7) hasta a), punto 11) se conservardn
durante un perfodo minimo de cinco afios, sujetos a la legislacion vigente sobre proteccion de datos.
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SUBPARTE C — SUPERVISION, CERTIFICACION Y CUMPLIMIENTO (ADR.AR.C)
ADR.AR.C.005 Supervision

a) La autoridad competente verificard:

1) el cumplimiento de las bases de certificacion (CB) y todos los requisitos aplicables a los aerédromos y los
operadores de aerédromos antes de la expedicion de una aprobacion o certificado;

2) el cumplimiento continuado de las bases de certificacion (CB) y los requisitos aplicables de los aerédromos y los
operadores de aerédromos o los proveedores de servicios de direccién de plataforma sujetos a la obligacion de
declaracion, y

3) la aplicacién de medidas de seguridad apropiadas tal y como se definen en ADR.AR.A.030, letras c) y d).

b) Esta verificacion:

1) estard apoyada por documentacion especificamente orientada a proporcionar al personal responsable de la super-
vision de la seguridad operacional, una gufa para el ejercicio de sus funciones;

2) proporcionard a los operadores de aerédromos y los proveedores de servicios de direccion de plataforma impli-
cados los resultados de la actividad de supervision de la seguridad operacional;

3) se basard en auditorfas e inspecciones, incluidas las inspecciones no anunciadas cuando corresponda, y

4) proporcionard a la autoridad competente las pruebas necesarias en caso de precisarse mds medidas, incluidas las
medidas previstas en el punto ADR.AR.C.055.

o
-~

El dmbito de la supervisién tendrd en cuenta los resultados de las actividades anteriores de supervision, asi como las
prioridades determinadas en materia de seguridad operacional.

RS

La autoridad competente recopilard y tramitard toda informacién que considere ttil para la supervision, incluidas las
inspecciones no anunciadas, segiin corresponda.

e) En sus competencias de supervision, la autoridad competente puede requerir la aprobacion previa respecto a cualquier
obstdculo, desarrollo u otras actividades en las zonas supervisadas por el operador del aerédromo, de conformidad con
ADR.OPS.B.075, que puedan poner en peligro la seguridad y afectar negativamente a la operacién de las aeronaves.

ADR.AR.C.010 Programa de supervision

a) Para cada operador de aerédromo y proveedor de servicios de direccion de plataforma que declare su actividad a la
autoridad competente, esta,

1) establecerd y mantendrd un programa de supervisién que abarque las actividades de supervision requeridas por el
punto ADR.AR.C.005;

2) aplicard un ciclo de planificacion de la supervision adecuado que no exceda los 48 meses.

b) El programa de supervision incluird dentro de cada ciclo de planificacién de supervisién auditorfas e inspecciones,
incluyendo inspecciones no anunciadas, segin corresponda.

¢) El programa de supervision y el ciclo de planificacion reflejardn el cumplimiento de seguridad operacional del operador
del aerédromo y la exposicion al riesgo del aerédromo.

d) El programa de supervision incluird los registros de las fechas en las que deben realizarse las auditorfas e inspecciones,
asi como la fecha de realizacién de las mismas.
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ADR.AR.C.015 Inicio del proceso de certificacion

a) Al recibir una solicitud de expedicion inicial de un certificado, la autoridad competente evaluard la solicitud y verificard
su conformidad con los requisitos aplicables.

b) En caso de un aerédromo ya existente, la autoridad competente determinard las condiciones bajo las que deberd operar
el operador del aer6dromo durante el periodo de certificacion, salvo que la autoridad competente determine que la
operacion del aeré6dromo deba suspenderse. La autoridad competente notificard al operador del aerédromo el calen-
dario previsto para el proceso de certificacion, concluyendo la misma en el plazo mds breve posible.

¢) La autoridad competente establecerd y notificard al solicitante las bases de certificacién (CB) de conformidad con el
punto ADR.AR.C.020.

ADR.AR.C.020 Bases de certificacion (CB)

La autoridad competente establecerd y notificard al solicitante las bases de certificacién, que estardn constituidas por:

a) las especificaciones de certificacién (CS) publicadas por la Agencia que la autoridad competente considera aplicables al
disefio y el tipo de operacién del aerédromo y que estén en vigor en la fecha de la solicitud de dicho certificado, a
menos que:

1) el solicitante opte por el cumplimiento de modificaciones que entren en vigor en fecha posterior, o

2) la autoridad competente considere necesario el cumplimiento de dichas modificaciones posteriores;

=

cualquier disposicion para la que la autoridad competente haya aceptado un nivel de seguridad equivalente que serd
demostrada por el solicitante, y

¢) cualquier condicién especial prescrita de conformidad con ADR.AR.C.025, que la autoridad competente considere
necesaria incluir en las bases de certificacion.

ADR.AR.C.025 Condiciones especiales

a) La autoridad competente prescribird especificaciones técnicas detalladas para un aerédromo, denominadas condiciones
especiales (SC), si las especificaciones de certificacion (CS) relacionadas publicadas por la Agencia y mencionadas en
ADR.AR.C.020, letra a) son inadecuadas o inapropiadas, para garantizar el cumplimiento de los requisitos esenciales
(ER) del anexo V bis del Reglamento (CE) n® 216/2008, debido a que:

1) las especificaciones de certificacion (CS) no pueden cumplirse debido a limitaciones fisicas, topograficas o similares
relacionadas con la ubicacién del aerédromo;

2) el aer6dromo cuenta con caracteristicas de disefio novedosas o inusuales, o

3) la experiencia en la operacién de dicho aerédromo u otros aerédromos de caracteristicas similares de disefio ha
demostrado que pueden darse situaciones de inseguridad.

b) Las condiciones especiales contendrdn dichas especificaciones técnicas, incluidas las limitaciones o procedimientos que
deban cumplirse y que la autoridad competente considere necesarios para garantizar el cumplimiento de los requisitos
esenciales (ER) establecidos en el anexo V bis del Reglamento (CE) n® 216/2008.

ADR.AR.C.035 Expedicion de los certificados

a) La autoridad competente puede exigir cualquier inspeccidn, prueba, evaluacion de seguridad o ejercicio que considere
necesario antes de expedir un certificado.

b) La autoridad competente expedira:

1) un dnico certificado de aer6dromo, o

2) dos certificados independientes: uno para el aerédromo y otro para el operador del aerédromo.
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¢) La autoridad competente expedird los certificados prescritos en la letra b) cuando el operador del aerédromo haya
demostrado a satisfaccion de la autoridad competente el cumplimiento de los puntos ADR.OR.B.025 y ADR.OR.E.005.

R

Se considerard que el certificado incluye las bases de certificacion (CB) del aerédromo, el manual del aerédromo y, si
procede, cualquier otra condicién o limitacién operativa prescrita por la autoridad competente y cualesquier Docu-
mentos de Aceptacion y de Accidén de Desviaciéon (DAAD).

o
-

El certificado se expedird con una duracién ilimitada. Las atribuciones relacionadas con las actividades para las que el
operador del aerédromo ha sido aprobado se especificardn en los términos del certificado adjunto a la misma.

f) Cuando se atribuyan responsabilidades a otras organizaciones relevantes, dichas responsabilidades estardn claramente
definidas y enumeradas.

g) Las no conformidades, excepto las de nivel 1 y que no se hayan cerrado antes de la fecha de certificacion, estardn
evaluadas desde el punto de vista de la seguridad operacional y mitigadas segtin sea necesario; la autoridad competente
deberd aprobar un plan de medidas correctoras para el cierre de la no conformidad.

=

Para permitir que un operador de aerédromo aplique cambios sin la aprobacién previa de la autoridad competente, de
conformidad con ADR.OR.B.040, letra d), la autoridad competente aprobard un procedimiento que defina el dmbito de
tales cambios y que describa como se gestionardn y notificardn.

ADR.AR.C.040 Cambios

a) Al recibir una solicitud de cambio, de conformidad con el punto ADR.OR.B.40, que requiera de aprobacion previa, la
Autoridad Competente evaluard la solicitud y, si procede, notificard al operador del aer6dromo:

1) las especificaciones de certificacién (CS) aplicables publicadas por la Agencia, que sean aplicables al cambio
propuesto y que estén en vigor en la fecha de la solicitud, salvo que:

a) el solicitante opte por el cumplimiento de modificaciones que entren en vigor en fecha posterior, o

b) la autoridad competente considere necesario el cumplimiento de dichas modificaciones posteriores;

2) cualquier otra especificacion de certificaciéon (CS) publicada por la Agencia y que la autoridad competente deter-
mine que estd directamente relacionada con el cambio propuesto;

3) cualquier condicién especial, y la modificacién de las condiciones especiales (SC), prescrita por la autoridad
competente de conformidad con el punto ADR.AR.C.025 y que la autoridad competente considere necesaria, y

4) las bases de certificacion (CB) modificadas, si se ven afectados por el cambio propuesto.

b) La autoridad competente aprobard el cambio cuando el operador del aerédromo haya demostrado a satisfaccién de la
autoridad competente el cumplimiento de los requisitos expuestos en el punto ADR.OR.B.040 y, si procede, en
ADR.OR.E.005.

¢) Si el cambio aprobado afecta a los términos del certificado, la autoridad competente los modificara.

d) La autoridad competente aprobard las condiciones bajo las cuales el operador del aerédromo deberd operar durante el
cambio.

¢) Sin perjuicio de cualesquiera otras medidas de cumplimiento adicionales, cuando el operador del aerédromo ejecute

cambios que requieran de aprobacion previa sin haber recibido la aprobacién de la autoridad competente, conforme se
define en la letra a), la autoridad competente considerard la necesidad de suspender, limitar o revocar el certificado.
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Para los cambios que no requieran aprobacion previa, la autoridad competente evaluard la informacién proporcionada
en la notificacién remitida por el operador del aerédromo de conformidad con ADR.OR.B.040, letra d) para verificar
que se gestionan correctamente y que cumplen las especificaciones de certificacién (CS) y otros requisitos aplicables al
cambio. En cualquier caso de incumplimiento, la autoridad competente:

1) notificard el incumplimiento al operador del aerédromo y solicitar cambios adicionales, y

2) en caso de no conformidades de nivel 1 o nivel 2, actuard de acuerdo con el punto ADR.AR.C.055.

ADR.AR.C.050 Declaraciones de los proveedores de servicios de direccion de plataforma

a)

=

Al recibir una declaracién de un proveedor de servicios de direccion de plataforma que pretenda prestar dichos
servicios en un aerédromo, la autoridad competente verificard que la declaracién contiene toda la informacion exigida
en la Parte-ADR.OR y acusar recibo de la declaracion a la organizacion.

Si la declaracién no contiene la informacién requerida o contiene informacién que evidencie el incumplimiento de los
requisitos aplicables, la autoridad competente notificard tal incumplimiento al proveedor de servicios de direccion de
plataforma y al operador del aerédromo, solicitando mds informacién. Si es necesario, la autoridad competente llevard
a cabo una inspeccion del proveedor de servicios de direccion de plataforma y el operador del aerédromo. Si el
incumplimiento se confirma, la autoridad competente tomard medidas, como se determina en ADR.AR.C.055.

La autoridad competente mantendrd un registro de las declaraciones de los proveedores de servicios de direccion de
plataforma bajo su supervision.

ADR.AR.C.055 No conformidades, observaciones, medidas correctoras y medidas de cumplimiento

a)

b)

La autoridad competente de la supervisién de conformidad con ADR.AR.C.005, letra a) dispondrd de un sistema para
analizar la importancia de las no conformidades desde el punto de vista de la seguridad operacional.

La autoridad competente publicard una no conformidad de nivel 1 cuando se detecte cualquier incumplimiento
significativo de bases de certificacién (CB) del aerédromo, los requisitos aplicables contemplados en el Reglamento
(CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion, los procedimientos y los manuales de los operadores de
aerédromos o los proveedores de servicios de direccion de plataforma, los términos del certificado o el certificado
o el contenido de una declaracion, que disminuya la seguridad o entrafie un grave riesgo para la misma.

Las no conformidades de nivel 1 incluirdn los siguientes casos:

1) no proporcionar a la autoridad competente el acceso a las instalaciones de los aerédromos, de los operadores de
aerédromos o de los proveedores de servicios de direccion de plataforma, segtin lo definido en el punto
ADR.OR.C.015, durante las horas operativas normales y tras la presentacién de dos solicitudes por escrito;

2) obtener o mantener la validez de un certificado mediante la falsificacién de la prueba documental remitida;

3) pruebas de mala practica o uso fraudulento de un certificado, y

4) la falta de un gestor responsable.

La autoridad competente publicard una no conformidad de nivel 2 cuando se detecte cualquier incumplimiento
significativo de las bases de certificacion (CB) del aer6dromo, los requisitos aplicables contemplados en el Reglamento
(CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion, los procedimientos y los manuales de los operadores de
aerddromos y los proveedores de servicios de direccion de plataforma, los términos del certificado, el certificado o
el contenido de una declaracién, que pudiera disminuir la seguridad o constituir un riesgo para la misma.
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d) Cuando se detecte una no conformidad durante la actividad de supervision o por cualesquiera otros medios, la
Autoridad competente, sin perjuicio de cualquier otra medida adicional requerida por el Reglamento (CE) n® 216/2008
y sus disposiciones de aplicacién, comunicard por escrito dicha no conformidad al operador del aerédromo o el
proveedor de servicios de direccion de plataforma, y solicitard la adopcién de medidas correctoras para solucionar los
incumplimientos detectados.

1)

N
=

=

En caso de no conformidades de nivel 1, la autoridad competente emprenderd medidas inmediatas y adecuadas con
el fin de prohibir o limitar las actividades y, si fuera apropiado, para revocar el certificado o anular el registro de la
declaracion, o para limitar o suspender el certificado o la declaracién integra o parcialmente, dependiendo del grado
de la no conformidad, hasta que el operador de aerédromo o el proveedor de servicios de direccion de plataforma
haya tomado las medidas correctoras adecuadas.

En caso de no conformidad de nivel 2, la autoridad competente,

a) concederd al operador del aerédromo o proveedor de servicios de direccién de plataforma un plazo para la
adopcion de las medidas correctoras incluidas en un plan de acciéon adecuado a la naturaleza de la no
conformidad, y

b) evaluard el plan de medidas correctoras y de aplicacién propuesto por el operador del aerédromo o proveedor
de servicios de direccion de plataforma vy, si la evaluacién concluyese que resulta suficiente para solucionar los
incumplimientos, aceptarlo.

Si el operador del aerédromo o proveedor de servicios de direccion de plataforma no remite un plan de medidas
correctoras aceptable, o no ejecuta la medida correctora dentro del plazo aceptado o ampliado por la autoridad
competente, la no conformidad serd elevada al nivel 1, tomdndose las medidas expuestas en la letra d), punto 1).

La autoridad competente registrard todas las no conformidades que haya elevado vy, si fuera aplicable, las medidas
de cumplimiento que haya aplicado, asi como todas las medidas correctoras y la fecha de finalizacion de las
mismas.

Para los casos que no requieran no conformidades de nivel 1 o nivel 2, la autoridad competente puede publicar
observaciones.
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ANEXO III

Requisitos relativos a las organizaciones — Operadores de aerédromos (Parte-ADR.OR)

SUBPARTE A — REQUISITOS GENERALES (ADR.OR.A)
ADR.OR.A.005 Ambito de aplicacién

El presente anexo establece los requisitos que deben cumplir:

a) un operador de aerédromos sujeto al Reglamento (CE) n® 216/2008 con respecto a su certificacién, su gestion, sus
manuales y otras responsabilidades, y

b) un proveedor de servicios de direccion de plataforma.

ADR.OR.A.010 Autoridad competente

A los efectos de la presente parte, la autoridad competente serd la autoridad designada por el Estado miembro en el que se
encuentre el aerédromo.

ADR.OR.A.015 Medios de cumplimiento

a) Para cumplir el Reglamento (CE) n°® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion, un operador de aerédromos o
proveedor de servicios de direccién de plataforma podrd utilizar medios de cumplimiento alternativos a los adoptados
por la Agencia.

b) Cuando un operador de aerédromos o proveedor de servicios de direccion de plataforma desee utilizar un medio de
cumplimiento alternativo respecto de los medios de aceptables de cumplimiento (AMC) adoptados por la Agencia para
cumplir con el Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion, antes de su aplicaciéon proporcionard a
la autoridad competente una descripcion completa de los medios de cumplimiento alternativos. La descripcion incluird
cualquier revision de los manuales o procedimientos que pueda ser relevante, asi como una evaluacion que demuestre
que se cumplen las disposiciones de aplicacion.

El operador de aerédromos o proveedor de servicios de direccién de plataforma puede aplicar estos medios de
cumplimiento alternativos si cuenta con una aprobacion previa por parte de la autoridad competente y al recibir la
notificacion, segiin lo prescrito en ADR.AR.A.015, letra d).

¢) Cuando los servicios de direccién de plataforma no estén prestados por el propio operador del aerédromo, el uso de
medios de cumplimiento alternativos por parte de los proveedores de dichos servicios de conformidad con las letras a)
y b) requerird también la aceptacion previa por parte del operador del aer6dromo donde se presten dichos servicios.

SUBPARTE B — CERTIFICACION (ADR.OR.B)
ADR.OR.B.005 Obligaciones de certificacién de aer6dromos y operadores de aer6dromos

Antes de iniciar la operacién de un aerédromo o cuando se haya revocado una exencién de conformidad con el articulo 5,
el operador del aer6dromo obtendrd los certificados correspondientes expedidos por la autoridad competente.

ADR.OR.B.015 Solicitud de un certificado

a) La solicitud de un certificado se hard de la forma y manera establecida por la autoridad competente.
b) Un solicitante proporcionard lo siguiente a la autoridad competente:
1) su nombre oficial y nombre comercial, razon social y direccién postal;
2) informacién y datos referentes a:
i) la situacion del aerédromo,

ii) el tipo de operaciones en el aerédromo, y
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iii) el disefio e instalaciones del aerddromo, de conformidad con las especificaciones de certificacién (CS) aplicables
establecidas por la Agencia;

)
=

cualquier desviacion propuesta respecto a las especificaciones de certificacion (CS) aplicables identificadas estable-
cidas por la Agencia;

4) documentacién que demuestre como se cumplirdn los requisitos aplicables establecidos en el Reglamento (CE) n®
216/2008 y sus disposiciones de aplicacién. Dicha documentacién incluird un procedimiento —que figurard en el
manual del aerédromo— en el que se describird como gestionard y notificard a la autoridad competente los
cambios que no requieran aprobacién previa. Las modificaciones posteriores de dicho procedimiento requerirdn
la aprobacién previa de la autoridad competente;

5) prueba de la idoneidad de los recursos para operar el aerédromo de conformidad con los requisitos aplicables;
6) pruebas documentadas que demuestren la relacion del solicitante con el propietario del aerédromo o el terreno;

7) el nombre y la informacién relevante sobre el gestor responsable y las demds personas designadas requeridas por el
punto ADR.OR.D.015, y

8) una copia del manual del aerédromo requerido por el punto ADR.OR.E.005.

¢) Si resulta aceptable para la autoridad competente, la informacién mencionada en los puntos 7) y 8) se puede
proporcionar en una etapa posterior que determine la autoridad competente, pero antes de la expedicién del certi-
ficado.

ADR.OR.B.025 Demostracién del cumplimiento
a) El operador del aerédromo:

1) realizard y documentard todas las acciones, inspecciones, pruebas, evaluaciones de seguridad o ejercicios necesarios,
y demostrard a la autoridad competente:

i) el cumplimiento de las bases de certificacion (CB) notificadas, las especificaciones de certificacién (CS) aplicables
a un cambio, cualquier directiva de seguridad, segtin corresponda, y los requisitos aplicables del Reglamento
(CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion;

ii) que el aerédromo, asi como sus superficies de proteccién y limitaciéon de obstdculos y otras zonas relacionadas
con el aerédromo, no tienen rasgos o caracteristicas que hagan insegura su operacion, y

iii) que los procedimientos de vuelo del aer6dromo han sido aprobados.
2) proporcionard a la autoridad competente los medios por los que se ha demostrado el cumplimiento, y
3) declarard a la autoridad competente su cumplimiento del punto 1 de la letra a).

b) El operador del aerédromo conservard registros de la informacion relevante sobre el disefio, incluyendo planos,
inspecciones, pruebas y otros informes pertinentes, a disposicion de la autoridad competente, de conformidad con
lo dispuesto en el punto ADR.OR.D.035 y estard disponible a peticion de la autoridad competente.

ADR.OR.B.030 Términos del certificado y atribuciones del titular del certificado

Un operador de aerddromos se ajustard al dmbito de aplicacion y a las atribuciones definidas en los términos del
certificado adjuntos al mismo.

ADR.OR.B.035 Mantenimiento de la validez de un certificado

a) Un certificado conservard su validez siempre que:

1) el operador del aerédromo continde cumpliendo los requisitos correspondientes del Reglamento (CE) n® 216/2008
y sus disposiciones de aplicacion, y el aerédromo siga cumpliendo las bases de certificacién (CB), teniendo en
cuenta las disposiciones relacionadas con el tratamiento de las no conformidades segiin lo especificado en
ADR.OR.C.020;
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b)

2) se garantice a la autoridad competente el acceso a la organizacion del operador del aerédromo, segtin lo definido
en ADR.OR.C.015 para determinar el cumplimiento continuado de los requisitos correspondientes del Reglamento
(CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion, y

3) el certificado no haya sido objeto de renuncia o revocacion.

En caso de revocacién o renuncia, el certificado serd devuelto sin demora a la autoridad competente.

ADR.OR.B.037 Mantenimiento de la validez de una declaracién de un proveedor de servicios de direccion de
plataforma

Una declaraciéon hecha por un proveedor de servicios de direccion de plataforma de conformidad con el punto
ADR.OR.B.060 conservard su validez siempre que:

a)

b)

9

el proveedor de servicios de direccién de plataforma y las instalaciones relacionadas continten cumpliendo los
requisitos correspondientes del Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion, teniendo en cuenta
las disposiciones relacionadas con el tratamiento de no conformidades como se especifica en ADR.OR.C.020;

se garantice a la autoridad competente el acceso a la organizacion del proveedor de servicios de direccion de
plataforma, segin lo definido en ADR.OR.C.015, para determinar el cumplimiento continuado de los requisitos
correspondientes del Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacién, y

que la declaracién no haya sido retirada por el proveedor de dichos servicios o haya sido dada de baja por la autoridad
competente.

ADR.OR.B.040 Cambios

a)

=

o
~

&

o

Cualquier cambio que:

1) afecte a los términos del certificado, sus bases de certificacion (CB) y los equipos criticos para la seguridad del
aerddromo, o

2) afecte significativamente a elementos del sistema de gestion del operador del aerédromo segin se requiere en
ADR.OR.D.005, letra b),

requerird la aprobacién previa de la autoridad competente.

Para otros cambios que requieran aprobacién previa de conformidad con el Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus
disposiciones de aplicacion, el operador del aer6dromo solicitard y obtendrd una aprobacién expedida por la autoridad
competente.

La solicitud de un cambio de conformidad con las letras a) o b) se remitirdn antes de que tenga lugar dicho cambio,
con el objeto de permitir que la autoridad competente determine que se mantiene el cumplimiento del Reglamento
(CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion y, si fuera necesario, modificar el certificado y sus términos
relacionados, adjuntos al mismo.

El cambio tnicamente se implantard tras la recepcién de la aprobacién formal por parte de la autoridad competente de
conformidad con ADR.AR.C.040.

Durante los cambios, el operador del aerédromo operard segin las condiciones aprobadas por la autoridad compe-
tente.

Todos los cambios que no requieran de aprobacion previa se gestionardn y notificardn a la autoridad competente
segtin se define en el procedimiento aprobado por la autoridad competente de conformidad con ADR.AR.C.035, letra

h).

El operador del aerédromo proporcionard a la autoridad competente toda la documentacién pertinente, de confor-
midad con la letra f) y con ADR.OR.E.005.

Como parte de su sistema de gestion definido en el punto ADR.OR.D.005, un operador de aerédromo que proponga
un cambio en el aerédromo, su operacion, su organizacion o su sistema de gestion:

1) determinard las interdependencias con las partes afectadas y planificard y llevard a cabo una evaluacion de la
seguridad en coordinacién con dichas organizaciones;
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2) estard en linea, de forma sistemdtica, con las hipétesis y las mitigaciones de cualquier parte afectada;
3) garantizard una evaluacion exhaustiva del cambio incluyendo cualquier interaccion necesaria, y

4) garantizard que se elaboran y documentan argumentos, pruebas y criterios de seguridad operacional completos y
vélidos, para apoyar a la evaluacion de la seguridad, y que el cambio permite la mejora de la seguridad siempre que
sea razonablemente posible.

ADR.OR.B.050 Cumplimiento continuado de las especificaciones de certificacion (CS) de la Agencia

Un operador de aerédromos, tras una modificacion de las especificaciones de certificacion establecidas por la Agencia:
a) realizard un examen para determinar aquellas especificaciones de certificacién aplicables al aerédromo, y

b) si procede, iniciard un proceso de cambio de acuerdo con ADR.OR.B.040 y aplicar los cambios necesarios en el
aerédromo.

ADR.OR.B.060 Declaracién de los proveedores de servicios de direccién de plataforma

a) Los proveedores de servicios de direccién de plataforma a los que se haya permitido declarar su capacidad y medios
para cumplir con las responsabilidades asociadas a la prestacién de estos servicios y tras un acuerdo con un operador
de aerédromo para la prestacién de dichos servicios en un aerédromo:

1) facilitardn a la autoridad competente toda la informacion pertinente y declarard su cumplimiento de todos los
requisitos aplicables del Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion, utilizando un formulario
elaborado por la autoridad competente;

2) facilitardn a la autoridad competente una lista de los medios de cumplimiento alternativos utilizados, de confor-
midad con ADR.OR.A.015, letra b);

3) se mantendrdn, de forma continuada, en conformidad con los requisitos aplicables y con la informacién propor-
cionada en la declaracion;

4) notificardn sin demora a la autoridad competente cualquier cambio en su declaracién o en los medios de cum-
plimiento utilizados remitiendo una declaracién modificada;

5) prestardn sus servicios de conformidad con el manual del aeré6dromo y cumplir todas las disposiciones pertinentes
contenidas en el mismo.

b) Antes de cesar la prestacion de dichos servicios, el proveedor de servicios de direccién de plataforma se lo notificard a
la autoridad competente y al operador del aerédromo.

ADR.OR.B.065 Cese de la operacién

Un operador que pretenda cesar la operacion de un aerédromo:

a) se lo notificard a la autoridad competente en cuanto sea posible;

b) proporcionard dicha informacién al correspondiente proveedor de Servicio de Informacion Aerondutica (AIS);
¢) entregard el certificado a la autoridad competente a la fecha de cese de la operacion, y

d) garantizard que se han tomado las medidas adecuadas para evitar el uso no intencionado del aerédromo por parte de
aeronaves, a menos que la autoridad competente haya aprobado el uso del aerédromo para otros fines.
SUBPARTE C — RESPONSABILIDADES ADICIONALES DEL OPERADOR DEL AERODROMO (ADR.OR.C)
ADR.OR.C.005 Responsabilidades del operador del aerédromo
a) El operador del aerédromo es responsable de la operacién segura y mantenimiento del aerédromo de conformidad

con:

1) el Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion;
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2) los términos de su certificado;
3) el contenido del manual del aerédromo, y

4) cualquier otro manual de los equipos del aerédromo disponible en el aerédromo, segiin corresponda.

=

El operador del aerédromo se encargard directamente o se coordinard mediante los acuerdos que sean necesarios con
las entidades responsables de la prestacion de los siguientes servicios:

1) la prestacién de servicios de navegacion aérea apropiados para el nivel de trifico y las condiciones operativas del
aerédromo, y

2) el disefio y mantenimiento de los procedimientos de vuelo, de conformidad con los requisitos aplicables.

(g)
-~

El operador del aerédromo se coordinard con la autoridad competente para garantizar que la informacién relevante
para la seguridad de las aeronaves figura en el manual del aerédromo y se publica cuando resulte apropiado. Deberd
incluir:

1) exenciones o desviaciones concedidas respecto a los requisitos aplicables;

2) las disposiciones para las que la autoridad competente haya aceptado un nivel de seguridad equivalente como parte
de las bases de certificacion (CB), y

3) las condiciones especiales (SC) y limitaciones respecto al uso del aerédromo.

&

Si se produce una situacion de inseguridad en el aerddromo, el operador del aerédromo, sin demora injustificada,
adoptard todas las medidas necesarias para garantizar que las aeronaves no utilicen las partes del aerédromo que
pongan en peligro la seguridad.

ADR.OR.C.015 Acceso

A efectos de determinar la conformidad con los requisitos correspondientes del Reglamento (CE) n°® 216/2008 y sus
disposiciones de aplicacion, un operador de aerédromos o proveedor de servicios de direccion de plataforma garantizard
el acceso a cualquier persona autorizada por la autoridad competente:

a) a cualquier instalacion, documento, registro, dato, procedimiento o cualquier otro material relacionado con la actividad
objeto de la certificacién o declaracion, ya sea contratado o no, y

b) para realizar o presenciar cualquier accién, inspeccion, prueba, evaluacién o ejercicio que la autoridad competente
considere necesario.

ADR.OR.C.020 No conformidades y medidas correctoras

Tras la recepciéon de la notificacion de no conformidades, el operador del aer6dromo o proveedor de servicios de

direccién de plataforma:

a) identificard la causa origen del incumplimiento;

b) definird un plan de medidas correctoras, y

¢) demostrard la implantacién de las medidas correctoras a satisfaccion de la autoridad competente dentro de un periodo
acordado con dicha autoridad, segiin lo definido en ADR.AR.C.055, letra d).

ADR.OR.C.025 Reaccién inmediata a un problema de seguridad — Cumplimiento de las directivas de seguridad

Un operador de aerédromo o proveedor de servicios de direccion de plataforma aplicard cualquier medida de seguridad,
incluidas las directivas de seguridad, exigidas por la autoridad competente de conformidad con ADR.AR.A.030, letra ¢) y
con ADR.AR.A.040.

ADR.OR.C.030 Notificacién de sucesos

a) Los operadores de aerédromos y los proveedores de servicios de direccién de plataforma notificardn a la autoridad
competente, y a cualquier otra organizacion requerida por el Estado en que se encuentre el aerédromo, cualquier
accidente, incidente grave y suceso tal y como se definen en el Reglamento (UE) n® 996/2010 del Parlamento Europeo
y del Consejo (1) y en la Directiva 2003/42/CE.

(") DO L 295 de 12.11.2010, p. 35.
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b) Sin perjuicio de lo expuesto en la letra a), el operador informard a la autoridad competente y a la organizacién

responsable del disefio del equipo del aer6dromo sobre cualquier fallo de funcionamiento, defecto técnico, superacion
de las limitaciones técnicas, suceso u otra circunstancia irregular que haya o pueda haber puesto en peligro la
seguridad y no haya dado lugar a un accidente o a un incidente grave.

¢) Sin perjuicio de lo dispuesto en el Reglamento (UE) n® 996/2010 y la Directiva 2003/42/CE, el Reglamento (CE) n°

e

13212007 de la Comisién (1) y el Reglamento (CE) n® 1330/2007 de la Comision (?), los informes mencionados en
los puntos (a) y (b) se hardn de la forma y manera establecidas por la autoridad competente y contendrdn toda la
informacién pertinente sobre la situaciéon conocida para el operador del aeré6dromo o el proveedor de servicios de
direccién de plataforma.

Los informes se hardn tan pronto como resulte prictico, pero en todo caso dentro de las 72 horas siguientes al
momento en que el operador del aerédromo o el proveedor de servicios de direccién de plataforma haya detectado la
situacién a la que se refiere el informe, salvo que lo impidan circunstancias excepcionales.

e) Si fuera pertinente, el operador del aerédromo o el proveedor de servicios de direccion de plataforma realizard un

informe de seguimiento para ofrecer detalles de las medidas que pretende adoptar para evitar sucesos similares en el
futuro, tan pronto como se identifiquen dichas medidas. Este informe se realizard en la forma y manera establecida por
la autoridad competente.

ADR.OR.C.040 Prevenciéon de incendios

El operador del aerédromo establecerd procedimientos para prohibir:

a) fumar dentro del drea de movimiento, otras dreas operativas del aerédromo o zonas del aerédromo donde se almacene

combustible o material inflamable;

b) exponer una llama abierta o llevar a cabo una actividad que pudiera suponer un riesgo de incendio dentro de:

1) zonas del aer6dromo en las que se almacene combustible o material inflamable;

2) el drea de movimiento u otras dreas operativas del aerédromo, salvo autorizacién del operador del aerédromo.

ADR.OR.C.045 Consumo de alcohol, sustancias psicoactivas y medicamentos

a) El operador del aer6dromo establecerd procedimientos relativos al consumo de alcohol, sustancias psicoactivas y

medicamentos por parte de:

1) el personal involucrado en la operacién, el salvamento y la extincién de incendios y el mantenimiento del
aerédromo;

2) las personas que operan sin acompafiamiento en el drea de movimiento u otras dreas de operacion del aer6dromo.

b) Estos procedimientos incluirdn el requisito de que dichas personas:

1) no consuman alcohol durante su jornada laboral;
2) no realicen ninguna tarea bajo el efecto de:
i) el alcohol o cualquier otra sustancia psicoactiva, o
ii) cualquier medicamento que pueda afectar a su capacidad de forma perjudicial para la seguridad.

SUBPARTE D — GESTION (ADR.OR.D)

ADR.OR.D.005 Sistema de gestién

a) El operador del aerédromo establecerd y mantendrd un sistema de gestion que integre un sistema de gestion de la

seguridad.

b) El sistema de gestién deberd incluir:

(
(

1) lineas claramente definidas de obligaciones y responsabilidad a lo largo de toda la estructura del operador del
aerédromo, incluida la responsabilidad directa de los altos directivos en materia de seguridad operacional;

L 294 de 13.11.2007, p. 3.

1) DO
%) DO L 295 de 14.11.2007, p. 7.
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2) una descripcién de los principios generales y la filosoffa del operador del aerédromo en materia de seguridad
operacional, denominada «politica de seguridad», firmada por el gestor responsable;

3) un proceso formal que garantice la deteccion de los riesgos en las operaciones;

4) un proceso formal que garantice el andlisis, la evaluacion y la mitigacién de los riesgos de seguridad en las
operaciones del aerédromo;

5) los medios para verificar el funcionamiento en materia de seguridad operacional de la organizacion del operador
del aerédromo, en referencia a los indicadores de desempefio de seguridad y los objetivos de desempefio de
seguridad del sistema de gestion de la seguridad, y para validar la eficacia de los controles de los riesgos para la
seguridad;

(=)
=

un proceso formal para:

—
=

identificar los cambios dentro de la organizacién del operador del aerédromo, el sistema de gestion, el
aer6dromo o su operacién que puedan afectar a los procesos, procedimientos y servicios establecidos,

=
=

describir las medidas para garantizar el desempefio de seguridad antes de introducir cambios, y

iii

eliminar o modificar los controles de los riesgos para la seguridad que ya no sean necesarios o eficaces debido
a cambios en el entorno operativo;

7) un proceso formal para revisar el sistema de gestion mencionado en la letra a), identificar las causas de un
funcionamiento deficiente del sistema de gestion de la seguridad, determinar las implicaciones de dicho funcio-
namiento deficiente en las operaciones y eliminar o mitigar dichas causas;

8) un programa de formacién en seguridad operacional que garantice que el personal involucrado en la operacion, el
salvamento y la extincién de incendios, el mantenimiento y la gestién del aerédromo tiene la formacién y
competencia necesarias para desempeniar las obligaciones del sistema de gestion de la seguridad;

9) medios formales para las comunicaciones relativas a la seguridad que garanticen que el personal conozca
plenamente el sistema de gestion de la seguridad, transmitan informacion fundamental para la seguridad y
expliquen el motivo de la adopcion de las medidas de seguridad y la introduccion o modificacién de los
procedimientos de seguridad;

10

coordinacién del sistema de gestion de la seguridad con el plan de respuesta a emergencias del aerédromo, y
coordinacion del plan de respuesta a emergencias del aerédromo con los planes de respuesta a emergencias de las
organizaciones con las que tiene que interactuar durante la prestacion de los servicios del aerédromo, y

11) un proceso formal para controlar si la organizacién cumple los requisitos pertinentes.
¢) El operador del aer6dromo documentard todos los procesos fundamentales del sistema de gestion.

d) El sistema de gestion se ajustard al tamafio de la organizacién y sus actividades, teniendo en cuenta los peligros y
riesgos asociados inherentes a dichas actividades.

e) En caso de que el operador del aerédromo también sea titular de un certificado para prestar servicios de navegacion
aérea, garantizard que el sistema de gestién abarca todas las actividades del dmbito de sus certificados.

ADR.OR.D.007 Gestion de datos aeronduticos e informaciéon aerondutica

a) Como parte de su sistema de gestion, el operador del aerédromo implantard y mantendrd un sistema de gestion de la
calidad que abarque:

1) sus actividades de datos aeronduticos, y
2) sus actividades de suministro de informacidén aerondutica.

b) El operador del aerédromo definird procedimientos para el cumplimiento de los objetivos de gestion de la seguridad
operacional y de la seguridad fisica con respecto a:

1) actividades de datos aeronduticos, y

2) actividades de suministro de informacion aerondutica.
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ADR.OR.D.010 Actividades contratadas

a) Las actividades contratadas incluyen todas las actividades dentro del dmbito del operador del aer6dromo, de confor-
midad con los términos del certificado, que son realizadas por otras organizaciones certificadas para llevar a cabo tal
actividad o, en caso de no estar certificadas, trabajando con la aprobacién del operador del aer6dromo. El operador del
aer6dromo garantizard que cuando se contrate o adquiera cualquier parte de su actividad, el servicio, equipo o sistema
contratado o adquirido cumpla los requisitos aplicables.

b) Cuando un operador de acrédromo contrate cualquier parte de su actividad a una organizacién que no esta certificada
de acuerdo con esta parte para llevar a cabo dicha actividad, la organizacién contratada trabajard con la aprobacién y
bajo la supervision del operador del aerédromo. El operador del aerédromo garantizard que la autoridad competente
dispone de acceso a la organizacién contratada para determinar el cumplimiento continuado de los requisitos
aplicables.

ADR.OR.D.015 Requisitos del personal

a) El operador del aecrédromo nombrard un gestor responsable, con la autoridad para garantizar que todas las actividades
puedan financiarse y llevarse a cabo de conformidad con los requisitos aplicables. El gestor responsable serd respon-
sable de establecer y mantener un sistema de gestion eficaz.

b) El operador del acrédromo nombrard a las personas responsables de la gestion y supervision de las siguientes dreas:

1) servicios operacionales del aerédromo, y

2) mantenimiento del aerédromo.

¢) El operador del aer6dromo nombrard a una persona o grupo de personas responsables de la elaboracién, el mante-
nimiento y la gestion cotidiana del sistema de gestién de la seguridad.

Dichas personas actuardn con independencia de otros directivos de la organizacién, tendrdn acceso directo al gestor
responsable y a los directivos con funciones en materia de seguridad y serdn responsables ante el gestor responsable.

R

El operador del aer6dromo dispondrd de personal suficiente y cualificado para efectuar las tareas y actividades
planificadas de conformidad con los requisitos aplicables.

¢) El operador del aerédromo nombrard a un nimero suficiente de supervisores del personal, con funciones y respon-
sabilidades bien definidas, teniendo en cuenta la estructura de la organizacién y el ndmero de personas empleadas.

f) El operador del aer6dromo garantizard que el personal involucrado en la operacién, el mantenimiento y la gestion del
aerédromo esté adecuadamente formado de conformidad con el programa de formacion.

ADR.OR.D.017 Programas de formaciéon y comprobacion de la competencia

a) El operador del aer6dromo establecerd y pondrd en practica un programa de formacion para el personal involucrado
en la operacion, el salvamento y la extincién de incendios, el mantenimiento y la gestién del aerédromo.

b) El operador del aerédromo garantizard que las personas que operan sin acompafiamiento en el drea de movimiento u
otras dreas operativas del aerédromo reciben la formacion adecuada.

¢) El operador del aer6dromo garantizard que las personas mencionadas en las letras a) y b) han demostrado su capacidad
para la ejecucién de las obligaciones asignadas mediante la comprobacién de las competencias a intervalos adecuados
para garantizar el mantenimiento de la competencia.

e

El operador del aerédromo garantizard que:

1) se utilizan instructores y asesores debidamente cualificados y experimentados para la implantacién del programa de
formacion, y

2) las instalaciones y medios utilizados para impartir la formacién son idéneas.
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e) El operador del aerédromo:

1) mantendrd registros apropiados de la titulacién, la formacion y la evaluacion de las cualificaciones para demostrar
el cumplimiento de este requisito;

2) facilitard dichos registros, previa solicitud, al personal afectado, y

3) si una persona es empleada por otro empleador, previa solicitud, pondrd los registros de dicha persona a dispo-
sicién del nuevo empleador.

ADR.OR.D.020 Requisitos de las instalaciones

a) El operador del aer6dromo garantizard que dispone de instalaciones adecuadas y apropiadas para su personal o el
personal empleado por terceras partes que haya contratado para la prestacién de servicios de operacién y manteni-
miento del aerédromo.

b) El operador del aerédromo designard zonas apropiadas del aer6dromo para que sean utilizadas para el almacenamiento
de mercancias peligrosas que se transporten a través del aerédromo, de conformidad con las Instrucciones Técnicas.

ADR.OR.D.025 Coordinacién con otras organizaciones
El operador del aerdédromo:

a) garantizard que el sistema de gestién del aerédromo abarca la coordinacion y la interaccion con los procedimientos de
seguridad del resto de las organizaciones que operan o prestan servicios en el aerédromo, y

b) garantizard que dichas organizaciones disponen de procedimientos de seguridad para cumplir con los requisitos
aplicables del Reglamento (CE) n® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacién y los requisitos establecidos en el
manual del aerédromo.

ADR.OR.D.027 Programas de seguridad

El operador del aerédromo:

a) establecerd, dirigird y ejecutard programas para promover la seguridad operacional y el intercambio de informacién
relevante para dicha seguridad, y

b) animard a las organizaciones que operan o prestan servicios en el aerédromo a participar en dichos programas.

ADR.OR.D.030 Sistema de notificacion de seguridad operacional

a) El operador del aerédromo establecerd y pondrd en practica un sistema de notificacion de seguridad operacional para
todo el personal y las organizaciones que operan o prestan servicios en el aerédromo, a fin de promover la seguridad
operacional en el aerédromo y el uso seguro del mismo.

=

El operador del aerédromo, de conformidad con ADR.OR.D.005, letra b), punto 3):

1) exigird que el personal y las organizaciones mencionadas en la letra a) utilizan el sistema de notificacién de
seguridad operacional para la notificacién obligatoria de cualquier accidente, incidente grave y suceso;

2) garantizard que el sistema de notificacion de seguridad operacional pueda ser utilizado para la notificacién
voluntaria de cualquier defecto, fallo y peligros de seguridad operacional.

¢) El sistema de notificacién de seguridad operacional protegerd la identidad del informador, fomentard la notificacién
voluntaria e incluird la posibilidad de que los informes puedan presentarse de manera an6nima.

&

El operador del aerédromo:
1) registrard todos los informes presentados;

2) analizard y evaluard los informes, segiin proceda, a fin de abordar las deficiencias de seguridad operacional y
detectar tendencias;
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3) garantizard que todas las organizaciones que operan o prestan servicios en el aerédromo y que sean pertinentes en
cuestiones de seguridad operacional participen en el andlisis de dichos informes, y que se pongan en marcha todas
las medidas correctoras o preventivas que se hayan definido;

4) llevard a cabo investigaciones de los informes, segtin proceda, y
5) se abstendrd de atribuir culpas, en consonancia con los principios de la «cultura de justicia».

ADR.OR.D.035 Conservacién de registros

a) El operador del aer6dromo establecerd un sistema adecuado para la conservacién de registros que abarque todas las
actividades llevadas a cabo en virtud del Reglamento (CE) n°® 216/2008 y sus disposiciones de aplicacion.

b) El formato de los registros se especificard en el manual del aerédromo.

¢) Los registros se archivardn de forma que se garantice su proteccion frente a dafios, robos y alteraciones.

d) Los registros se archivardn durante un periodo minimo de 5 afios, salvo los registros indicados a continuacion, que se
conservardn del siguiente modo:

1) las bases de certificacién (CB) del aerddromo, los medios de cumplimiento alternativos en uso y el certificado
vigente del aerédromo o el operador del aerédromo: durante la vigencia del certificado;

2) los acuerdos con otras organizaciones: por el tiempo que dichos acuerdos estén en vigor;
3) los manuales de los equipos o sistemas empleados en el aerédromo: por el tiempo que se utilicen en el aerédromo;
4) los informes de evaluacion de la seguridad: durante la vida dtil del sistema, procedimiento o actividad;

5) los registros de formacion, las cualificaciones y los expedientes médicos del personal, asi como sus comprobaciones
de competencia, segin corresponda: durante al menos cuatro afios después del fin de su empleo, o hasta que su
area laboral haya sido auditada por la autoridad competente, y

6) la version actual del registro de peligros.
¢) Todos los registros estardn sujetos a la legislacion vigente sobre proteccion de datos.

SUBPARTE E — MANUAL DEL AERODROMO Y DOCUMENTACION (ADR.OR.E)
ADR.OR.E.005 Manual del aer6dromo

a) El operador del aer6dromo elaborard y mantendrd un manual del aerédromo.

b) El contenido del manual del aerédromo reflejard las bases de certificacion (CB) y los requisitos establecidos en esta
parte y en la parte ADR.OPS, segtin corresponda, y no podrd contravenir los términos del certificado. El manual del
aerédromo contendrd o hard referencia a toda la informacién necesaria para el uso seguro, la operacion y el
mantenimiento del aerédromo y sus equipos, asi como para las superficies de proteccion y limitacion de obstdculos
y otras dreas asociadas al aerddromo.

¢) El manual del aer6dromo puede publicarse en partes separadas.

R

El operador del aerédromo garantizard que todo el personal del aerédromo y del resto de las organizaciones
pertinentes tenga facil acceso a las partes del manual del aer6dromo que sean pertinentes para sus funciones y
responsabilidades.

e) El operador del aerédromo:

1) para aquellos elementos que requieran aprobacién previa de conformidad con el punto ADR.OR.B.040,
suministrard a la autoridad competente las modificaciones y revisiones previstas para el manual del aeré6dromo
antes de la fecha de vigencia, y garantizard que no estardn efectivos antes de obtener la aprobacién de la autoridad
competente, 0
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2) suministrard a la autoridad competente las modificaciones y revisiones previstas para el manual del aerédromo
antes de la fecha de vigencia, si la modificacion o revisién propuesta solo requiere una notificacién a la autoridad
competente, de conformidad con ADR.OR.B.040, letra d) y ADR.OR.B.015, letra b).

No obstante lo dispuesto en la letra e), cuando se requieran modificaciones o revisiones en interés de la seguridad,
pueden publicarse y aplicarse inmediatamente, siempre que se haya solicitado la aprobacién requerida.

El operador del aerédromo:

—

revisard el contenido del manual del aerédromo, garantizar que se mantenga al dia y se modifique cuando sea
necesario;

2) incorporard todas las modificaciones y revisiones requeridas por la autoridad competente, y

3) comunicard a todo el personal del aerddromo y del resto de las organizaciones pertinentes los cambios que afecten
a sus obligaciones y responsabilidades.

El operador del acrédromo garantizard que cualquier informacion extraida de otros documentos aprobados, y cualquier
modificacién de los mismos, se refleje correctamente en el manual del aerédromo. Esto no impide al operador del
aerédromo la publicacion de datos y procedimientos mds conservadores en el manual del aer6dromo.

El operador del aerédromo garantizard que:

—

el manual del aerédromo esté escrito en un idioma aceptado por la autoridad competente, y

2) todo el personal sea capaz de leer y comprender el idioma en que estdn redactadas las partes del manual del
aerddromo y otros documentos operacionales que tengan relacion con sus obligaciones y responsabilidades.

—_

El operador del aerédromo garantizard que el manual del aerédromo:
1) esté firmado por el gestor responsable del aerédromo;

2) se imprima o se encuentre en formato electronico y sea facil de revisar;

3) tenga un sistema de control de versiones que se aplique y conste en el manual del aerédromo, y

=

respete los principios relativos a los factores humanos y esté organizado de manera que facilite su redaccién, uso y
revision.

El operador del aer6dromo conservard en el aer6dromo al menos un ejemplar completo y actualizado del manual del
aerédromo, disponible para su inspeccion por parte de la autoridad competente.

El contenido del manual del aerédromo serd el siguiente:

1) Consideraciones generales;

2) Sistema de gestién del aerédromo, requisitos de cualificacion y formacion;

3) Detalles sobre el emplazamiento del aer6dromo;

4) Detalles sobre el aerédromo que deben comunicarse al Servicio de Informacién Aerondutica, y

5) Detalles sobre los procedimientos operacionales del aerédromo, sus equipos y medidas de seguridad.

ADR.OR.E.010 Requisitos de documentacién

a)

b)

El operador del aerédromo garantizard la disponibilidad de cualquier otra documentacién requerida, asi como de las
modificaciones relacionadas.

El operador del aerédromo serd capaz de distribuir sin demora instrucciones operativas y otras informaciones.
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ANEXO IV

Requisitos de las operaciones — Aerédromos (Parte ADR.OPS)

SUBPARTE A — DATOS DEL AERODROMO (ADR.OPS.A)
ADR.OPS.A.005 Datos del aerédromo

El operador del aerédromo, segiin proceda:
a) determinard, documentard y mantendrd los datos relevantes para el aerédromo y los servicios disponibles;

b) proporcionard datos relevantes para el aerédromo y los servicios disponibles a los usuarios y los servicios pertinentes
de trénsito aéreo y proveedores de servicios de informacion aerondutica.

ADR.OPS.A.010 Requisitos de calidad de los datos

El operador del aer6dromo celebrard acuerdos formales con las organizaciones con las que intercambie datos aeronduticos
o informacién aerondutica.

a) El operador del aerédromo suministrard todos los datos relevantes para el aerédromo y los servicios disponibles con la
calidad y la integridad requeridas.

b) Cuando se publiquen los datos relevantes para el aerédromo y los servicios disponibles, el operador del aeré6dromo:

1) supervisard los datos relevantes para el aerédromo y los servicios disponibles procedentes del operador del
aer6dromo y promulgados por los correspondientes servicios de transito aéreo y los proveedores de servicios de
informacién aerondutica;

2) notificard a los correspondientes proveedores de servicios de informacién aerondutica los cambios necesarios para
garantizar la correccion e integridad de los datos relevantes para el aerédromo y los servicios disponibles, proce-
dentes del operador del aer6dromo;

3) avisard a los correspondientes proveedores de servicios de trdnsito aéreo y proveedores de servicios de informacion
aerondutica cuando los datos publicados procedentes del operador del aerédromo sean incorrectos o inadecuados.

ADR.OPS.A.015 Coordinaci6n entre los operadores de aerédromos y los proveedores de servicios de informa-
cién aerondutica

a) Para garantizar que los proveedores de servicios de informacion aerondutica obtengan la informacién que les permita
proporcionar datos actualizados previos al vuelo y para satisfacer la necesidad de informacion en vuelo, el operador del
aerédromo dispondrd lo necesario para informar a los correspondientes proveedores de servicios de informacion
aerondutica, con la minima demora, de lo siguiente:

1) informaci6én sobre las condiciones del aerédromo, retirada de aeronaves inutilizadas, salvamento y extincién de
incendios y los sistemas visuales indicadores de pendiente de aproximacion;

N
—

el estado operativo de las correspondientes instalaciones, servicios y ayudas a la navegacion en el aerédromo;

)
=

cualquier otra informacién que se considere operacionalmente significativa.

b) Antes de introducir cambios en el sistema de navegacion aérea, el operador del aerédromo tomard nota del tiempo
que necesitan los servicios pertinentes de informacién aerondutica para la redaccién, produccion y publicacion de
material relevante para su promulgacion.

SUBPARTE B — SERVICIOS, EQUIPOS E INSTALACIONES OPERATIVAS DEL AERODROMO (ADR.OPS.B)
ADR.OPS.B.001 Prestaciéon de servicios

El operador del acrédromo suministrard en el acrédromo, directa o indirectamente, los servicios en virtud de la subparte B
del presente anexo.

ADR.OPS.B.005 Plan de emergencia del aerédromo

El operador del aerédromo establecerd y pondrd en practica un plan de emergencias del aerédromo que:
a) se corresponda con las operaciones de aeronaves y demds actividades desempefiadas en el aerédromo;

b) prevea la coordinacién de las organizaciones apropiadas en respuesta a una emergencia que se produzca en un
aer6dromo o en sus alrededores, y

¢) contenga procedimientos para la comprobacion periddica de la idoneidad del plan y para revisar los resultados con el
fin de mejorar su eficacia.



L 44[32

Diario Oficial de la Unién Europea

14.2.2014

ADR.OPS.B.010 Servicios de salvamento y extincion de incendios

a) El operador del aer6dromo garantizard que:

1) se proporcionen, instalaciones, equipamiento y servicios de salvamento y extincion de incendios en el aerédromo;

>

se disponga oportunamente del equipo adecuado, de agentes de extincién de incendios y de personal suficiente;

=

el personal de salvamento y extincion de incendios esté debidamente formado, equipado y cualificado para trabajar
en el entorno del aerédromo, y

=

el personal de salvamento y extincion de incendios que pueda llegar a intervenir en situaciones de emergencia aérea
demuestre la debida aptitud médica para desempefiar satisfactoriamente sus funciones, teniendo en cuenta el tipo
de actividad.

=

El operador del aer6dromo establecerd y pondrd en prictica un programa de formacion para el personal involucrado
en los servicios de salvamento y extincion de incendios del aerédromo.

¢) El operador del aerédromo realizard comprobaciones de las competencias a intervalos adecuados para garantizar el
mantenimiento de la competencia.

&

El operador del aerédromo garantizard que:

1

se utilizan instructores y asesores debidamente cualificados y experimentados para la aplicacién del programa de
formacion, y

2) las instalaciones y medios utilizados para impartir la formacién son idéneas.

o
m
=

operador del aeré6dromo:

1) mantendrd registros de comprobacion apropiados de la cualificacion, la formacién y la competencia para demostrar
el cumplimiento de este requisito;

>

facilitard dichos registros, previa solicitud, al personal afectado, y

3) si una persona es empleada por otro empleador, previa solicitud, pondréd los registros de dicha persona a dispo-
sicion del nuevo empleador.

f) La reduccion temporal del nivel de proteccion de los servicios de salvamento y extincién de incendios del aer6dromo,
debido a circunstancias imprevistas, no requerird una aprobacion previa de la autoridad competente.

ADR.OPS.B.015 Vigilancia e inspeccién del drea de movimiento y las instalaciones relacionadas

a) El operador del aerédromo supervisard el estado del drea de movimiento y el estado de funcionamiento de las
instalaciones relacionadas e informard sobre asuntos de importancia operacional, ya sean de cardcter temporal o
permanente, a los correspondientes proveedores de servicios de trdnsito aéreo y los proveedores de servicios de
informacién aerondutica.

b) El operador del aerédromo llevard a cabo inspecciones regulares del drea de movimiento y sus instalaciones relacio-
nadas.

ADR.OPS.B.020 Reduccién del peligro de colisiones con animales

El operador del aerédromo:
a) evaluard el peligro que supone la fauna silvestre en el aerédromo y sus alrededores;

b) establecerd los medios y procedimientos para minimizar el riesgo de colisién entre aeronaves y animales en el
aerédromo, y

¢) notificard a la autoridad correspondiente si la evaluacion de la fauna silvestre indica que las condiciones en el entorno
del aerédromo plantean un peligro por fauna silvestre.

ADR.OPS.B.025 Operacién de vehiculos

El operador del aerédromo establecerd y pondrd en prictica procedimientos para la formacién, la evaluacién y la
autorizacién de todos los conductores que operen en el drea de movimiento.

ADR.OPS.B.030 Sistema de guiado y control del movimiento en superficie

El operador del aerédromo garantizard la existencia de un sistema de guiado y control del movimiento en superficie en el
aerédromo.

ADR.OPS.B.035 Operaciones en condiciones invernales

El operador del aer6dromo garantizard el establecimiento y la aplicacién de medios y procedimientos para garantizar
condiciones seguras a las operaciones del acrédromo en condiciones invernales.
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ADR.OPS.B.040 Operaciones nocturnas

El operador del aer6dromo garantizard el establecimiento y la aplicacion de medios y procedimientos para garantizar
condiciones seguras a las operaciones nocturnas en el aerédromo.

ADR.OPS.B.045 Operaciones con baja visibilidad

a) El operador del aer6dromo asegurard el establecimiento y la aplicacién de medios y procedimientos para garantizar
condiciones seguras a las operaciones con baja visibilidad del aerédromo.

b) Los procedimientos con baja visibilidad requerirdn la aprobacion previa de la autoridad competente.

ADR.OPS.B.050 Operaciones en condiciones meteoroldgicas adversas

El operador del aer6dromo garantizard el establecimiento y la aplicacion de medios y procedimientos para garantizar la
seguridad operacional de las operaciones en el aerédromo en condiciones meteoroldgicas adversas.

ADR.OPS.B.055 Calidad del combustible

El operador del aerédromo verificard que las organizaciones involucradas en el almacenamiento y distribucion de
combustible a las aeronaves cuenten con procedimientos para asegurar que las aeronaves reciben combustible no
contaminado y con las especificaciones correctas.

ADR.OPS.B.065 Ayudas visuales y sistemas eléctricos del aer6dromo

El operador del aer6dromo contard con procedimientos para garantizar que las ayudas visuales y los sistemas eléctricos
del aer6dromo funcionan segiin lo previsto.

ADR.OPS.B.070 Seguridad de las obras en el aerédromo

a) El operador del aer6dromo establecerd y aplicard procedimientos para garantizar que:
1) la seguridad de las acronaves no se ve afectada por las obras en el aerédromo, y
2) la seguridad de las obras del aerddromo no se ve afectada por las actividades operacionales del aeré6dromo.

ADR.OPS.B.075 Proteccion de los aer6dromos

a) El operador del aer6dromo vigilard en el aerédromo y sus alrededores:

1) las superficies de proteccion y limitacién de obstdculos, establecidas de conformidad con las bases de certificacion
(CB), y otras superficies y dreas asociadas con el aerédromo, a fin de tomar, dentro de su competencia, las medidas
adecuadas para mitigar los riesgos asociados con la penetracion en dichas superficies y dreas;

2) la sefializacién e iluminacion de los obstdculos con el fin de poder tomar medidas dentro de su competencia, segtin
corresponda, y

3) los peligros relacionados con la actividad humana y el uso del suelo, con el fin de poder tomar medidas dentro de
su competencia, segiin corresponda.

b) El operador del aeré6dromo contard con procedimientos para mitigar los riesgos asociados con los obstdculos,
actividades de construccién y otras actividades dentro de las dreas supervisadas que pudieran afectar a la seguridad
de las operaciones de las aeronaves que operen en, hacia o desde el aerédromo.

ADR.OPS.B.080 Seiializacién e iluminacién de vehiculos y otros objetos méviles

El operador del aer6dromo garantizara la sefializacion de los vehiculos y otros objetos maviles, excluyendo las aeronaves,
que haya en el drea de movimiento del aerédromo y la iluminaciéon de los vehiculos utilizados por la noche o en
condiciones de baja visibilidad. Pueden estar exentos, los equipos y vehiculos de servicio de las aeronaves utilizados
unicamente en las plataformas.

ADR.OPS.B.090 Uso del aerédromo por aeronaves con letra de clave superior

a) Excepto en situaciones de emergencia de aeronaves, un operador de aerédromo puede, sujeto a la aprobacién previa de
la autoridad competente, permitir el uso del aecrédromo o de partes del mismo a aeronaves con una letra de clave
superior a las caracteristicas de disefio del aerédromo, especificada en los términos del certificado.

b) Para demostrar el cumplimiento de la letra a), se aplicardn las disposiciones del punto ADR.OR.B.040.

SUBPARTE C — MANTENIMIENTO DEL AERODROMO (ADR.OPS.C)
ADR.OPS.C.005 Consideraciones generales

El operador del aer6dromo establecerd y pondrd en practica un programa de mantenimiento, incluyendo el manteni-
miento preventivo cuando proceda, para mantener las instalaciones del aerédromo de forma que cumplan con los
requisitos esenciales (ER) establecidos en el anexo V bis del Reglamento (CE) n°® 216/2008.
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ADR.OPS.C.010 Pavimentos, otras superficies y drenaje

a) El operador del aerédromo inspeccionard las superficies de todas las dreas de movimiento, incluyendo los pavimentos
(pistas, calles de rodaje y plataformas), las dreas adyacentes y el drenaje para evaluar regularmente su estado como
parte de un programa de mantenimiento preventivo y correctivo del aerédromo.

b) El operador del aeré6dromo:

1) mantendrd las superficies de todas las dreas de movimiento con el objetivo de evitar y eliminard cualquier objeto o
restos sueltos que pudieran causar dafios a las aeronaves o poner en peligro el funcionamiento de sus sistemas;

2) mantendrd la superficie de las pistas, calles de rodaje y plataformas, con el fin de evitar la formacién de irregu-
laridades perjudiciales;

3) adoptard medidas de mantenimiento correctivo cuando las caracteristicas de rozamiento de toda la pista, o de una
parte de la misma, cuando no estd contaminada, queden por debajo de un nivel minimo de rozamiento. La
frecuencia de dichas mediciones serd suficiente para determinar la tendencia de las caracteristicas del rozamiento
superficial de la pista.

ADR.OPS.C.015 Ayudas visuales y sistemas eléctricos

El operador del aerédromo establecerd y garantizard la aplicacion de un sistema de mantenimiento correctivo y preventivo
de las ayudas visuales y sistemas eléctricos para garantizar la disponibilidad, fiabilidad y conformidad del sistema de
iluminacién y sefalizacion.
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